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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Please read all instructions before using this fan.

2. Only use this fan as described in this manual. Other non-
recommended use may cause fire, electric shock, or injury.

3. Only connect the fan to a single-phase power socket with the
current as stated on its type plate.

4. Connect power after the fan has been fully assembled. Unplug
from outlet when moving fan from one location to another,
before putting on or taking off parts and before cleaning.
Disconnect the fan when not in use. Do not tug at the power cord
to disconnect the plug.

5. Supervision is needed when the fan is used anywhere near
children. This appliance is not intended for use by children or
other persons without assistance or supervision if their physical,
sensory or mental capabilities prevent them from using it safely.

6. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

7. Unwind the power cord completely. An incompletely unwound
power cord can lead to overheating and cause a fire. Do not touch
the power cord with wet hands. Position the power cord so that
nohody can trip over it and where the socket can be reached
easily.

8. Do not use an infinitely variable speed controller. This can lead
to overheating, fire, electric shock or faults in the appliance.

9. Do not operate the fan without the protective front and rear
grilles in position. Do not touch the rotating fan blades with any
part of the body. This can cause personal injury and damage.

10. Never insert fingers, pencils, or any other object through the
grille when fan is running.

11. Do not operate the fan if it is damaged or might be defective,
or if it is not working properly. Remove the power plug from the
socket.

12. Do not use the fan anywhere near easily inflammable gases or
substances such as solvents, lacquers, glues etc.

13. The fan is only designed for private use in indoor rooms and
is not intended for outdoor or for commercial use. Do not use the
fan anywhere near a bathtub, a shower or a swimming pool, or
anywhere else where water could splash.

14. Do not plunge the fan into water or any other liquids and do
not pour water or any other liquids over the fan.

15. Place the fan on a firm, even, dry surface. Be sure the fan is on
a stable surface when operating to avoid overturning. Make sure
the fan is standing securely so that it cannot tip over or fall down.
Maintain a safety distance of at least 50 cm from other objects.

16. Clean the fan regularly by following the cleaning instructions.
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COMPONENTS

1. Front Grille

. Spinner

Blades

. Plastic Nut

. Rear Grille

. Motor Shaft

Speed Knob

. Oscillating Clutch Knob
. Motor Housing

10. Tilt Adjustment Knob
11. Power Supply Cord with Plug
12. Base
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Assembly of Blade and Guards

1. Unscrew the spinner clockwise and the nut counter-clockwise
to separate them (Steps 1, 2, and 3 - Fig. 1).

2. Set the rear guard in the proper position with

handle up.

3. Screw on plastic nut tightly to attach rear grille.

4. Discard plastic sleeve on motor shaft. Install the blade onto the
shaft until it reaches the retaining pin (Steps 4, and 5 - Fig. 2).

5. Screw spinner onto motor shaft counter clockwise to blade.

6. Press the front grille onto the rear grille until the front grille is
properly fitted, fix both grilles with rim and use a screw driver to
tighten the locking screw.

7. Secure both grilles firmly by tightening the fan grille locking
screws and nuts (Fig. 3).

OPERATING INSTRUCTIONS

Speed Knob

The speed of the fan is controlled by rotating the speed knob.
The number on the knob will indicate which of the two speeds is
in effect:

0=0ff, 1=Low; 2=High.

Oscillation

To make the fan oscillate, press down on the oscillating control
knob located on the top of the motor housing. To stop oscillation,
pull up on the knob.

Tilt Adjusting

To adjust the airflow upward or downward, loosen the screw,
gently push the grilles (1,5) to the desired position and retighten
the screw.
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CLEANING AND STORAGE
Cleaning
1. Unplug the fan from the electricity supply.

2. Only use a soft cloth to gently wipe the fan clean.

3.DO NOT immerse the fan in water and never allow water to drip
into the motor housing.

4. DO NOT use petrol, paint thinner or other chemicals to clean
the fan.

5. Dismantling for cleaning the fan is not recommended. Use
a vacuum cleaner with brush attachment to clean the grilles,
followed by a soft damp cloth.

Storage
For storage, clean the fan carefully as instructed and store your
fanina cool dry place.

E Disposal:

== D)o not dispose of electrical appliances as unsorted
municipal waste, use separate collection facilities. Contact

your local government for information regarding the collection
systems available. If electrical appliances are disposed of in
landfills or dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damaging your health
and well-being.

CONDITION OF PURCHASE

As a condition of purchase the purchaser assumes responsibility
for the correct use and care of this KAZ product according to these
user instructions.

WARNING: IF PROBLEMS ARISE WITH THIS KAZ PRODUCT,
PLEASE OBSERVE THE INSTRUCTIONS IN THE WARRANTY
CONDITIONS. DO NOT ATTEMPT TO OPEN OR REPAIR THE KAZ
PRODUCT YOURSELF, AS THIS COULD LEAD TO TERMINATION
OF THE WARRANTY AND CAUSE DAMAGE TO PERSONS AND
PROPERTY.

Technical modifications reserved.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
1. Lesen Sie bitte die gesamte Anleitung durch, bevor Sie diesen
Ventilator benutzen.

2. Benutzen Sie diesen Ventilator nur so, wie es in diesem
Handbuch beschrieben wird. Eine sonstige nicht empfohlene
Verwendung kann Feuer, Elektroschocks oder Verletzungen
verursachen.

3. SchlieBen Sie den Ventilator nur an eine Einphasen-Steckdose
mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung an.

4. SchlieBen Sie die Spannung erst an, nachdem der Ventilator
vollstandig montiert ist. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
heraus, wenn Sie den Ventilator von einer Stelle zu einer anderen
bewegen, bevor Sie Teile anbringen oder entfernen und vor einer
Reinigung. Ziehen Sie den Stecker heraus, wenn der Ventilator
nicht benutzt wird. Zerren Sie nicht an dem Netzkabel, um den
Stecker herauszuziehen.

5. Uberwachung ist notwendig, wenn der Ventilator in der
Néhe von Kindern benutzt wird. Diese Einrichtung ist nicht

zur Verwendung durch Kinder oder andere Personen ohne
Hilfestellung oder Aufsicht geeignet, wenn deren physische,
sensorische oder mentale Fahigkeiten einen sicheren Gebrauch
nicht zulassen.

6. Falls das Netzkabel beschddigt ist, muss es durch den
Hersteller, seinen Servicehandler oder einer dhnlich qualifizierten
Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

7. Wickeln Sie das Netzkabel ganz ab. Unvollstdndig abgewickelte
Netzkabel kénnen zu Uberhitzung fiihren und einen Brand
ausldsen. Beriihren Sie nicht das Netzkabel mit nassen Handen.
Positionieren Sie das Netzkabel so, dass niemand dariiber
stolpern kann und wo der Stecker leicht zu erreichen ist.

8. Benutzen Sie keinen stufenlosen Geschwindigkeitsregler. Dies
kann zu Uberhltzung, Feuer, Elektroschock oder Defekten in der
Vorrichtung fiihren.

9. Nehmen Sie den Ventilator nicht in Betrieb ohne dass die
Schutzfront und die Riickgitter an ihren vorgesehenen Stellen
befestigt sind. Beriihren Sie nicht die rotierenden Ventilatorfliigel
mit einem Teil lhres Kdrpers. Dies kann zu Korperverletzung und
Schaden fiihren.

10. Fiihren Sie nie Finger, Stifte oder sonstige Objekte durch den
Schutz ein, wenn der Ventilator in Betrieb ist.

11. Benutzen Sie nicht den Ventilator, falls er beschadigt ist oder
defekt sein kdnnte oder falls er nicht richtig funktioniert. Ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

12. Benutzen Sie den Ventilator nie in der Nahe von leicht
entflammbaren Gasen oder Substanzen wie zum Beispiel
Losungsmitteln, Lacken, Klebern etc.

13. Der Ventilator ist nur fiir eine private Benutzung innerhalb
von Raumen bestimmt und nicht fiir drauBen oder fiir einen
kommerziellen Gebrauch. Benutzen Sie den Ventilator nicht in der
Néhe von Badewannen, Duschen oder Swimmingpools oder an
einem anderen Ort, wo Wasser spritzen kann.

6
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14. Tauchen Sie den Ventilator nicht in Wasser oder sonstigen
Fliissigkeiten und gieBen Sie kein Wasser oder sonstige
Fliissigkeiten iiber den Ventilator.

15. Stellen Sie den Ventilator auf eine feste, ebene, trockene
Oberfléche. Seien Sie sicher, dass der Ventilator auf einer stabilen
Oberfldche steht, wenn er in Betrieb ist, um ein Umkippen zu
vermeiden. Vergewissern Sie sich, dass den Ventilator sicher
steht und nicht umkippen oder hinfallen kann. Halten Sie den
Sicherheitsabstand von mindestens 50 cm zu anderen

Objekten ein.

16. Reinigen Sie den Ventilator regelmaBig, indem Sie die
Reinigungsanleitungen befolgen.

BAUTEILE

. Vordergitter

. Feststellschraube

. Fliigel

. Plastikmutter

. Riickgitter

. Motorwelle
Schaltknopf fiir die Ventilatorgeschwindigkeit

. Schaltknopf fiir die Oszillation
. Motorgehduse

10 Neigungseinstellknopf

11. Netzstromkabel mit Stecker

12. Basis

O oo N O W=

MONTAGEANLEITUNG

Montage der Fliigel und Gitter

1. Schrauben Sie die Feststellschraube im Uhrzeigersinn ab und
die Plastikmutter gegen den Uhrzeigersinn, um sie voneinander
zu trennen (Schritte 1, 2 und 3 - Abb. 1).

2. Setzen Sie das Riickgitter auf die richtige Position mit dem Griff
nach oben.

3. Ziehen Sie die Plastikschraube fest an, um das Riickgitter zu
befestigen.

4. Entfernen Sie die Plastikhiille auf der Motorwelle und werfen
Sie sie weg. Bringen Sie den Fliigel auf der Achse an, bis dass er
den Vorstecker erreicht (Schritte 4 und 5 - Abb. 2).

5. Schrauben Sie die Feststellschraube auf die Motorwelle gegen
den Uhrzeigersinn im Verhaltnis zum Fliigel.

6. Driicken Sie das Vordergitter gegen das Riickgitter, bis dass das
Vordergitter richtig sitzt, befestigen Sie beide Gitter am Rand und
benutzen Sie einen Schraubenzieher, um die Feststellschraube
anzuziehen.

7. Sichern Sie beide Gitter gut, indem Sie die Feststellschrauben
und -muttern vom Ventilatorgitter anziehen (Abb. 3).
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Schaltknopf fiir die Ventilatorgeschwindigkeit

Die Geschwindigkeit vom Ventilator kann kontrolliert werden,
indem der der Schaltknopfes gedreht wird. Die Zahl auf dem
Knopf gibt an, auf welcher der beiden Geschwindigkeiten der
Ventilator gerade steht:

0=Aus; 1= Langsam; 2 = Schnell.

Oszillation
Damit der Ventilator oszilliert, driicken Sie den Oszillationsknopf
herunter, der sich auf dem oberen Ende des Motorgehduses

befindet. Um die die Oszillation anzuhalten, ziehen Sie den Knopf
heraus.

Neigungseinstellung

Um den Luftstrom nach oben oder unten einzustellen, losen

Sie die Schraube, driicken Sie die Gitter (1, 5) vorsichtig in die
gewiinschte Position und ziehen Sie die Schraube wieder an.

REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

Reinigung

1. Ziehen Sie das Anschlusskabel des Ventilators aus der
Steckdose heraus.

2. Benutzen Sie nur einen weichen Lappen, um leicht den
Ventilator sauber zu wischen

3. Tauchen Sie den Ventilator NICHT in Wasser ein und lassen Sie
nie Wasser in das Motorgehduse sickern.

4. Verwenden Sie KEIN Benzin, KEINE Farbe, KEINEN Verdiinner
oder sonstige Chemikalien fiir die Reinigung des Ventilators.
5. Die Demontage filr die Reinigung des Ventilators wird nicht
empfohlen. Verwenden Sie einen Staubsauger mit einem
Biirstenaufsatz fiir die Reinigung der Gitter, gefolgt von einem
weichen feuchten Lappen.

Aufbewahrung

Reinigen Sie den Ventilator vorsichtig gemass der Anleitungen fiir
die Aufbewahrung und verwahren Sie Ihren Ventilator an einem
kiihlen trockenen Ort.
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E Entsorgung:

= ENtsOrgen Sie bitte elektrische Gerdte nicht in unsortierten
kommunalen Abféllen, sondern benutzen Sie separate
Sammelstellen. Setzen Sie sich mit Ihrer Kommunalverwaltung
in Verbindung beziiglich Informationen iiber die verfiigharen
Sammelsysteme. Falls elektrische Geréte in Deponien oder
Halden entsorgt werden, kdnnen gefahrliche Substanzen in das
Grundwasser sickern und in die Ernahrungskette gelangen, was
Ihrer Gesundheit und lhrem Wohlbefinden schadet.

KAUFBEDINGUNGEN

Als Kaufbedingung iibernimmt der Kaufer die Verantwortung
fiir die richtige Verwendung und Behandlung von diesem KAZ
Produkt entsprechend dieser Bedienungsanleitung.

WARNUNG: FALLS PROBLEME MIT DIESEM KAZ PRODUKT
AUFTRETEN, BEACHTEN SIE BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DEN
GARANTIEBEDINGUNGEN. VERSUCHEN SIE NICHT, DAS KAZ
PRODUKT SELBST ZU OFFNEN ODER ZU REPARIEREN, DA DIES
ZUM ERLOSCHEN DER GARANTIE FUHREN UND PERSONEN-
UND SACHSCHADEN VERURSACHEN KANN.

Technische Anderungen vorbehalten.
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CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE

1. Veuillez lire toutes ces instructions avant d'utiliser ce
ventilateur.

2. Utilisez ce ventilateur uniquement comme indiqué dans ce
manuel. Toute autre utilisation non adaptée peut causer un
incendie, un choc électrique, ou des blessures.

3. Branchez le ventilateur uniquement sur une prise monophase
de tension identique a celle apposée sur la plaque type de
I'appareil.

4. Branchez le ventilateur apres qu'il ait été entiérement
assemblé. Débranchez la prise pour déplacer le ventilateur d'un
endroit a un autre, avant de mettre ou d’enlever des piéces et
avant le nettoyage. Débranchez le ventilateur lorsqu'il n’est pas
en fonctionnement. Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation
pour débrancher la prise.

5. Une surveillance est nécessaire si des enfants se trouvent a
proximité du ventilateur. Cet appareil ne doit pas étre utilisé
par des enfants ou toute autre personne sans assistance ou
surveillance si leur capacité physique, sensorielle ou mentale les
empéche de I'utiliser en toute sécurité.

6. Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant ou son service aprés-vente ou par une
personne de méme qualification afin que tout risque soit écarté.

7. Déroulez le cordon d'alimentation dans sa totalité. Un cordon
d‘alimentation qui n'est pas entierement déroulé peut entrainer
une surchauffe et provoquer un incendie. Ne touchez pas le
cordon d'alimentation avec les mains mouillées. Positionnez le
cordon d'alimentation de sorte que personne ne s’y prenne les
pieds et de facon a ce que la prise soit facilement accessible.

8. Ne pas utiliser de variateur de vitesse pour courant continu.
Ceci pourrait provoquer une surchauffe, un incendie, une
électrocution ou des dysfonctionnements de |'appareil.

9. Ne pas faire fonctionner le ventilateur sans que les grilles de
protection avant et arriére soient en place. Ne pas toucher les
pales tournantes du ventilateur avec quelque partie de votre
corps. Ceci peut causer des blessures physiques et des dommages
de l'appareil.

10. Ne jamais insérer les doigts, des stylos ou tout autre objet

a travers la corbeille lorsque le ventilateur est en fonctionnement.

11. Ne jamais mettre le ventilateur en marche si il est
endommagé ou défectueux, ou s'il ne fonctionne pas
correctement. Enlevez le cordon d‘alimentation de la prise.

12. Ne faites pas fonctionner le ventilateur a proximité de gaz
facilement inflammables ou des substances comme des solvants,
laques, colles etc.

13. Le ventilateur est congu pour une utilisation domestique en
intérieur et ne convient pas pour un usage commercial. N'utilisez
pas le ventilateur prés d’une baignoire, d'une douche ou d’'une
piscine, ou a quelque endroit propice aux éclaboussures d'eau.

14. Ne plongez pas le ventilateur dans I'eau ou dans un autre
liquide et ne versez pas d’eau ou autre liquide sur le ventilateur.

8
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15. Placez le ventilateur sur une surface ferme, plane et

seche. Assurez-vous que le ventilateur est stable lors de son
fonctionnement afin d’éviter qu'il ne se renverse. Assurez-vous
que le ventilateur est stable afin qu'il ne bascule pas ou qu'il ne
tombe pas. Maintenez-le a une distance d’au moins 50 cm de tout
autre objet.

16. Nettoyez le ventilateur régulierement en suivant les consignes
de nettoyage suivantes.

COMPOSANTS

Grille frontale

. Douille

Hélice

. Ecrou en plastique

. Grille arriére

. Axe moteur

Bouton vitesse

. Bouton poussoir d'oscillation
Habitacle moteur

10. Bouton de réglage de I'inclinaison
11. Cordon d'alimentation avec prise
12. Base

O 0N oA WN =

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
Assemblage de I'hélice et des grilles
1. Dévissez la douille dans le sens des aiguilles d’'une montre et

I'écrou dans le sens contraire afin de les séparer (EtapesT, 2, et 3
- Fig. 1).

2. Placez la grille arriére dans la position adéquate avec la
poignée en haut.

3. Vissez bien I'écrou en plastique pour maintenir la grille arriére.
4, Retirez la protection en plastique de I'axe du moteur. Placer

I'hélice dans I'axe du moteur jusqu’a ce qu’elle atteigne le taquet
d'arrét (Etapes 4 et 5 - Fig. 2).

5. Vissez la douille sur I'axe du moteur.

6. Appuyez la grille avant sur la grille arriére jusqu'a ce que

la grille avant soit correctement encastrée, fixez les deux
grilles bord a bord et utilisez un tournevis pour serrer la vis de
fermeture.

7. Stabilisez les deux grilles du ventilateur en serrant fermement
les vis et écrous de fermeture (Fig. 3).
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INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT

Bouton vitesse

La vitesse du ventilateur est réglée en tournant le bouton vitesse.
Le chiffre sélectionné indiquera laquelle des trois vitesses est en
fonctionnement:
0 = Arrét (0ff);

1=Bas (Low); 2 = Haut (High).

Oscillation

Pour mettre le ventilateur en oscillation, poussez le bouton
de l'oscillation situé sur le haut de I'habitacle du moteur. Pour
arréter 'oscillation, soulevez le bouton.

Ajustage de l'inclinaison

Pour orienter la ventilation vers le haut ou vers le bas, déserrez la
vis, poussez délicatement les grilles (1,5) sur la position désirée et
reserrez la vis.

NETTOYAGE ET RANGEMENT
Nettoyage
1. Débranchez le ventilateur de la prise électrique.

2. Utilisez uniquement un chiffon doux humide pour nettoyer le
ventilateur.

3. NE PLONGEZ PAS le ventilateur dans I'eau et veillez a ce que de
I'eau n’entre jamais dans I'habitacle du moteur.

4. N'UTILISEZ PAS d'essence, ou de diluant pour peinture ou autre
produits chimiques pour nettoyer le ventilateur.

5. Démonter I'appareil pour le nettoyer n'est pas recommandeé.
Utilisez un aspirateur avec embout brosse pour nettoyer les
grilles, et terminez avec un chiffon doux humide.

Rangement

Pour le rangement, nettoyez le ventilateur avec soin comme
indiqué et rangez-le dans un endroit frais et sec.

E Dépose:

mmm Ne vous débarrassez pas des appareils électriques en tant
que déchets municipaux non triés, faites appel aux services de
ramassage. Contactez votre gouvernement local pour obtenir des
informations sur les modalités des services de ramassage. Si des
appareils électriques sont déversés dans les décharges, des
substances dangereuses peuvent s‘écouler dans la nappe
phréatique et la chaine alimentaire, attaquant votre santé et
votre bien-étre.

HT-109E_OM.indd 9

CONDITION D’ACHAT

Comme condition d'achat, I'acheteur assume la responsabilité

de l'utilisation correcte et de I'entretien de ce produit KAZ
conformément aux consignes décrites dans ce manuel
d'utilisation.

MISE EN GARDE: SI VOUS RENCONTREZ DES PROBLEMES
AVEC CE PRODUIT KAZ, VEUILLEZ RESPECTER LES CONSIGNES
CONCERNANT LES CONDITIONS DE GARANTIE. N’ESSAYEZ PAS
D’OUVRIR OU DE REPARER CE PRODUIT KAZ VOUS-MEME,
CECI POURRAIT ENTRAINER LA SUSPENSION DE LA GARANTIE
AINSI QUE DES DOMMAGES PERSONNELS ET MATERIELS.

Sous réserve de modifications techniques.
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MISURE DI SICUREZZA IMPORTANTI

1. Prima di usare il ventilatore, leggere attentamente tutte le
istruzioni.

2. Usare il ventilatore in base alle istruzioni riportate nel presente
manuale, per evitare il pericolo di incendi, scosse elettriche o
lesioni.

3. Collegare il ventilatore ad una presa di alimentazione
monofase messa a terra, con il tipo di corrente indicato sulla
targhetta dai.

4. Collegare I'alimentazione solo dopo aver montato
completamente il ventilatore. Quando il ventilatore deve

essere spostato o pulito, o se si devono montare o rimuovere
componenti, estrarre la spina dalla presa. Scollegare il ventilatore
quando non & in uso. Quando si scollega la spina, evitare di tirare
il cavo.

5. Se si usa il ventilatore in presenza di bambini, & necessaria la
supervisione di un adulto. Questo apparecchio non puo essere
usato senza assistenza o supervisione da bambini o da persone
le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali impediscano loro di
applicare tutte le misure di sicurezza necessarie.

6. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore o da un suo agente del servizio di
assistenza o da personale qualificato per evitare il pericolo di
incidenti.

7. Svolgere completamente il cavo di alimentazione, per evitare
che si surriscaldi e possa causare un incendio. Non toccare il
cavo di alimentazione con le mani bagnate. Posizionare il cavo
di alimentazione in modo che non ci si inciampi e si possa
raggiungere facilmente la presa.

8. Non utilizzare un regolatore a velocita variabile, per evitare il
pericolo di surriscaldamento, incendi, scosse elettriche o guasti
dell'apparecchio.

9. Non azionare il ventilatore se le griglie di protezione anteriore e
posteriore non sono montate. Non toccare le pale del ventilatore
in movimento, per evitare infortuni e danni.

10. Quando il ventilatore € in funzione, non inserire le dita o
penne o altri oggetti nella griglia di protezione.

11. Non usare il ventilatore in presenza di danni accertati o
sospetti o in caso non funzioni correttamente. Estrarre la spina
dalla presa di alimentazione.

12. Non usare il ventilatore vicino a gas infiammabili o sostanze
come solventi, lacche, colle, ecc.

13. Il ventilatore ¢ adatto all’'uso al chiuso, in ambienti domestici
e non & indicato per uso all'aperto o per uso commerciale. Non
usare il ventilatore vicino a una vasca da bagno, una doccia o una
piscina o in luoghi dove sono possibili schizzi d'acqua.

14. Non immergere il ventilatore in acqua o liquidi e non versare
acqua o liquidi sul ventilatore.
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15. Collocare il ventilatore su una superficie liscia, solida e
asciutta. Prima di azionare il ventilatore, accertarsi che sia stabile,
per evitare che si ribalti. Accertarsi che sia ben saldo, per evitare
che siinclini o cada. Mantenere una distanza di sicurezza di
almeno 50 cm da altri oggetti.

16. Pulire con regolarita il ventilatore attenendosi alle istruzioni
fornite.

COMPONENTI

Griglia anteriore

. Ogiva

Pale

. Dado di plastica

Griglia posteriore

. Albero motore

Manopola di comando della velocita

. Manopola di comando dell'oscillazione
Custodia del motore

10. Manopola di regolazione dell'inclinazione
11. Cavo di alimentazione con spina

12. Base

O oo N A WN

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Montaggio delle pale e delle griglie

1. Svitare l'ogiva in senso orario e il dado in senso antiorario per
separarli (fasi 1,2 e 3 - fig. 1).

2. Collocare la griglia posteriore nella posizione corretta, con la
maniglia in alto.

3. Avvitare bene il dado di plastica per fissare la griglia posteriore.
4. Gettare il manicotto di plastica sull’albero motore. Installare
la pala sull'albero finché non tocca il perno di fissaggio (fasi 4 e
5-fig. 2).

5. Avvitare I'ogiva sull'albero motore in senso orario sulla pala.
6. Premere la griglia anteriore su quella posteriore, finché non &

nella posizione corretta, quindi fissare entrambe le griglie con il
bordo e serrare la vite di fissaggio con un cacciavite.

7. Fissare bene entrambe le griglie serrando le viti e i dadi di
fissaggio delle griglie (fig. 3).

ISTRUZIONI PER L'USO

Manopola di comando della velocita

E possibile regolare la velocita del ventilatore girando la
manopola di comando della velocita. Il numero sulla manopola
indica quale delle due possibili velocita si & selezionata:
0=spento; 1=bhassavelocita; 2 =altavelocita.
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Oscillazione

Per far oscillare il ventilatore, premere la manopola di comando
dell'oscillazione sulla sommita della custodia del motore. Per
arrestare l'oscillazione, tirare in fuori la manopola.

Regolazione dell'inclinazione

Per regolare in alto o in basso il flusso daria, allentare la vite,
spingere con cautela le griglie (1, 5) alla posizione desiderata e
serrare nuovamente la vite.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

Pulizia

1. Scollegare il ventilatore dalla presa di alimentazione.
2. Pulire il ventilatore con un panno morbido.

3. NON immergere il ventilatore in acqua ed evitare che I'acqua si
infiltri nella custodia del motore.

4. NON pulire il ventilatore con petrolio, solventi o altre sostanze
chimiche.

5. Sisconsiglia di smontare il ventilatore per la pulizia. Pulire le
griglie con un aspirapolvere e I'accessorio a spazzola, quindi
utilizzare un panno morbido inumidito.

Conservazione

Prima di riporre il ventilatore, pulirlo a fondo in base alle
istruzioni e conservarlo in un luogo fresco e asciutto.

E Smaltimento:

=== Non gettare apparecchi elettrici nei rifiuti generici, servirsi
di centri di raccolta specializzati. Rivolgersi all'amministrazione
locale per informazioni sui sistemi di raccolta. Se si gettano
apparecchi elettrici in una discarica, sostanze pericolose
potrebbero infiltrarsi nelle falde acquifere e quindi entrare nella
catena alimentare, con possibili danni alla salute.
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CONDIZIONI DI ACQUISTO

Come condizione d'acquisto, 'acquirente si assume la
responsabilita di usare e mantenere in modo corretto questo
prodotto KAZ in base alle presenti istruzioni per I'uso.

AVVERTENZA: IN CASO DI PROBLEMI CON QUESTO
PRODOTTO KAZ, ATTENERSI ALLE ISTRUZIONI RIPORTATE
NELLE CONDIZIONI DI GARANZIA. NON TENTARE DI APRIRE
0 RIPARARE DA SOLI IL PRODOTTO KAZ, IN QUANTO CI0
PUO COMPORTARE 'ANNULLAMENTO DELLA GARANZIA E
CAUSARE LESIONI PERSONALI 0 DANNI MATERIALI.

Ci siriserva il diritto di apportare modifiche tecniche.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
1. Rogamos lea todas las instrucciones antes de emplear este
ventilador.

2.S6lo utilice este ventilador segun se describe en este manual.
Otros usos no recomendados podrian causar incendios, descargas
eléctricas o lesiones.

3. S6lo conecte el ventilador a un tomacorriente monofasico con
la corriente que aparece en su placa de identificacion.

4. Conecte después de haber montado totalmente el ventilador.
Desenchufe del tomacorriente cuando vaya a mover el ventilador
de un lugar a otro, antes de poner o quitar partes y antes de
limpiar. Desconecte el ventilador cuando no lo esté utilizando. No
tire del cable de alimentacion para desconectar el enchufe.

5. La supervision es necesaria cuando el ventilador se usa en
cualquier lugar donde haya nifios cerca. Este electrodoméstico
no esta disefiado para que lo empleen los nifios u otras personas
sin ayuda o supervisién en caso de que sus capacidades fisicas
sensoriales o psiquicas eviten que lo usen correctamente.

6. En caso de que el cable de alimentacion presentase dafios,
debe sustituirlo el fabricante o su agente comercial o una persona
con la cualificacién similar para evitar cualquier riesgo.

7. Desenrolle completamente el cable de alimentacién. Un cable
de alimentacion que no esté completamente desenrollado
puede provocar un sobrecalentamiento del aparato y provocar
un incendio. No toque el cable de alimentacién con las manos
htimedas. Coloque el cable de alimentacién de tal forma que
nadie se tropiece con él y donde se pueda llegar facilmente a una
toma eléctrica.

8. No use un controlador de velocidad variable infinito. Esto
puede provocar sobrecalentamiento, fuego, descargas eléctricas
o fallos en el electrodoméstico.

9. No ponga en funcionamiento el ventilador sin las rejillas
protectoras frontales y posteriores en su lugar. No toque los
alabes giratorios del ventilador con ninguna parte del cuerpo.
Esto puede ocasionar lesiones personales o dafios.

10. No introduzca nunca ni dedos, lapiceros o cualquier
otro objeto por la rejilla cuando el ventilador se encuentra
funcionando.

11. No ponga en funcionamiento el ventilador si éste presentase
dafios o pudiera estar defectuoso, o si no funciona de forma
correcta. Retire el enchufe de alimentacion de la toma eléctrica.

12. No use el ventilador en lugares donde haya gases facilmente
inflamables o distancias como disolventes, lacas, pegamentos,
etc.

13. El ventilador estd disefiado Unicamente para su uso privado en

habitaciones interiores y no para uso en el exterior o comercial.
No use el ventilador en lugares cercanos a bafieras, duchas o
piscinas, o en ningtn otro lugar donde pudiera salpicarlo el agua.

14. No sumerja el ventilador en agua o en ningtn otro liquido y no

vierta agua ni ningin otro liquido sobre el ventilador.

12
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15. Sittie el ventilador sobre una superficie firme, plana y seca.
Asegtrese que el ventilador se encuentra en una superficie
estable cuando esté en funcionamiento para evitar que se
vuelque. Asegurese que el ventilador se encuentra sequro de tal
forma que no pueda volcarse o caerse. Mantenga una distancia de
sequridad de al menos 50 cm. de otros objetos.

16. Limpie el ventilador de forma regular siguiendo las
instrucciones de limpieza.

COMPONENTES

1. Rejilla frontal

. Disco giratorio

Alabes

. Tuerca de pldstico

. Rejilla trasera

. Arbol motor

Botdn de velocidad

. Botdn de embrague oscilante
. (arcasa del motor

10. Botdn de ajuste de inclinacion
11. Cable de alimentacién con enchufe
12. Base

O o N oL AW N

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Montaje de alabes y cubiertas

1. Desatornille el disco giratorio en el sentido de las agujas del
reloj y la tuerca en sentido contrario a las agujas del reloj para
separarlas (Pasos 1,2y 3 - Figura 1).

2. Coloque la cubierta posterior en la posicion adecuada con el asa
hacia arriba.

3. Atornille la tuerca de plastico con firmeza para sujetar la rejilla
posterior.

4. Deshégase de la camisa de plastico del drbol del motor. Instale
el alabe en el drbol hasta que alcance la clavija de sujecion (Pasos
4y5-Figura 2).

5. Atornille el disco giratorio en sentido contrario a las agujas del

reloj al alabe.

6. Pulse la rejilla frontal sobre la rejilla trasera hasta que la rejilla
frontal esté colocada de forma correcta, fije ambas rejillas con
borde y use un destornillador para apretar el tornillo de bloqueo.

7. Asegure ambas rejillas con firmeza apretando los tornillos y
tuercas de bloqueo de la rejillas del ventilador (Figura 3).
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Boton de velocidad

La velocidad del ventilador se controla girando el botén de
velocidad. El nimero del botén indica cudl de las dos velocidades
estd operativa:

0=0ff, 1=Baja; 2=Alta.

Oscilacion

Para hacer que el ventilador oscile, pulse el botén de control de
oscilacion situado en la parte superior de la carcasa del motor.
Para detener la oscilacion, tire hacia arriba del botdn.

Ajuste de inclinacion

Para ajustar el flujo de aire hacia arriba o hacia abajo, afloje el
tornillo, empuje suavemente las rejillas (1,5) a la posicién deseada
y vuelva a apretar el tornillo.

LIMPIEZA, ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION
Limpieza
1. Desconecte el ventilador de la corriente eléctrica.

2. Emplee Gnicamente un pafio suave para limpiar suavemente el
ventilador.

3. NO introduzca el ventilador en agua y no permita nuca que el
agua se filtre en la carcasa del motor.

4. NO emplee gasolina, disolvente para pinturas u otros productos
quimicos para limpiar el ventilador.

5. No se recomienda desmontar el ventilador para su limpieza. Use
un aspirador con un accesorio de cepillo para limpiar las rejillas,
seguido de un pafio suave y hiimedo.

Almacenamiento

Para su almacenamiento, limpie el ventilador con cuidado tal y
como se indica y guarde el ventilador en un lugar seco y fresco.

E Eliminacion:

== No se deshaga de electrodomésticos eléctricos como basura
municipal sin clasificar; use los dispositivos de recogida separada.
Pdéngase en contacto con su ayuntamiento local para obtener més
informacion respecto a los sistemas de recogida disponibles. Si se
deshace de los electrodomésticos en vertederos o escombreras,
se pueden filtrar sustancias peligrosas en el suelo y entrar en la
cadena alimentaria, lo que provoca dafios a su salud y bienestar.
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CONDICIONES DE COMPRA

Como condicién de compra, el comprador asume toda la
responsabilidad sobre el uso y cuidados correctos de este
producto KAZ segun las presentes instrucciones de usuario.
ADVERTENCIA: EN CASO DE QUE SURGIERAN PROBLEMAS CON
ESTE PRODUCTO KAZ, ROGAMOS SIGA LAS INSTRUCCIONES
ADJUNTAS EN LAS CONDICIONES DE GARANTIA. NO INTENTE
ABRIR NI REPARAR USTED MISMO EL PRODUCTO KAZ, YA QUE
ESTO PUEDE PROVOCAR LA CANCELACION DE LA GARANTIA Y
PROVOCAR DARNOS Y LESIONES A PERSONAS Y PROPIEDADES.

Reservadas las modificaciones técnicas.
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IMPORTANTES INSTRUCOES de SEGURANCA
1. Leia, por favor, todas as instrugdes antes de utilizar a
ventoinha.

2. 56 use esta ventoinha de acordo com as instrugdes deste
manual. Quaisquer utilizacdes nao recomendadas podem causar
um incéndio, choque eléctrico ou ferimentos.

3. Conecte a ventoinha somente com a tomada de energia
monofdsica com a corrente estipulada na placa de tipos.

4. 56 ligue a energia depois da ventoinha estar completamente
montada. Retire a ficha da tomada quando mudar a ventoinha
de um local para outro, antes de pdr ou tirar pecas e antes de a
limpar. Desligue a ventoinha quando ndo estiver em uso. Ndo
puxe pelo cabo de energia para desligar a ficha.

5. E necessaria a supervisdo de um adulto quando a ventoinha
for utilizada perto de criancas. Este aparelho ndo se destina a
ser utilizado por criangas ou outras pessoas sem assisténcia ou
supervisao se as suas capacidades mentais ou sensoriais Ihes ndo
permitirem usd-lo em sequranca.

6. Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, o mesmo tem de
ser substituido pelo fabricante ou pelo respectivo representante
de assisténcia técnica ou por outro profissional qualificado, de
modo a evitar quaisquer riscos.

7. Desenrole completamente o cabo eléctrico. Um cabo eléctrico
mal desenrolado pode provocar sobreaquecimento e causar um
incéndio. Nao toque no cabo eléctrico com as maos hiimidas

ou molhadas. Coloque o cabo eléctrico de forma a ndo haver o
risco de alguém tropegar nele e de modo a que a tomada esteja
facilmente acessivel.

8. Nao utilize um controlador da velocidade de regulacao
continua. Isto pode provocar sobreaquecimento, incéndio, choque
eléctrico ou falhas no aparelho.

9. Ndo utilize a ventoinha sem a proteccdo dianteira e as grelhas
traseiras estarem colocadas no devido lugar. Nao toque nas pés
da ventoinha em rotacdo com nenhuma parte do corpo. Isto pode
provocar danos e ferimentos.

10. Nunca introduza os dedos, lapis ou qualquer outro objecto
através da grelha quando a ventoinha estiver a funcionar.

11. Ndo utilize a ventoinha se a mesma estiver ou existir a
possibilidade de estar danificada ou se ndo estiver a trabalhar em
condicdes. Retire a ficha da tomada.

12. Néo utilize a ventoinha perto de gases ou substancias
inflamaveis, tais como solventes, vernizes, colas, etc.

13. A ventoinha foi concebida exclusivamente para uso doméstico,
em interiores, ndo se destinando ao uso exterior ou comercial.
Nao utilize a ventoinha perto de banheiras, chuveiros ou piscinas,
nem em qualquer outro lugar onde possa haver salpicos de dgua.

14. Nao submirja a ventoinha na dgua ou qualquer outro liquido,
nem verta liquidos ou qualquer outro liquido para dentro da
mesma.
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15. Coloque a ventoinha numa superficie estavel, reqular e

seca. Certifique-se de que a ventoinha estd colocada numa
superficies estavel durante o funcionamento, para que ndo haja
o risco de tombar. Certifique-se de que a ventoinha estd assente
firmemente para que ndo possa virar ou cair. Mantenha uma
distancia de seguranca de pelo menos 50 cm em relagdo a outros
objectos.

16. Limpe regularmente a ventoinha sequindo as instrugdes de
limpeza.

COMPONENTES

1. Grelha dianteira

. Rotor

Pds

. Porca de pldstico

. Grelha traseira

. Veio do motor

Botdo da velocidade

. Botdo retentor da oscilagao

. Alojamento do motor

10. Botdo de ajuste da inclinacdo
11. Cabo de alimentacdo com ficha
12. Base

O 0N O W

INSTRUCOES DE MONTAGEM

Montagem das pas e proteccoes

1. Desenrosque o rotor para a direita e a porca para a esquerda
para os separar (Passos 1,2 e 3 - Fig. 1).

2. Coloque a proteccdo traseira na posi¢ao correcta com a pega
em cima.

3. Enrosque bem a porca de pldstico para fixar a grelha traseira.
4. Inserire il manicotti di plastica sull'albero motore. Installare la
pala sull'albero finché non tocca il perno di fissaggio
(faside5—fig.2)

5. Enrosque o rotor no veio do motor no sentido contrdrio ao de
rotacdo das pas.

6. Pressione a grelha dianteira contra a grelha traseira até
encaixar correctamente, encaixe o aro em ambas as grelhas e
utilize uma chave de fendas para apertar o parafuso de fixacdo.

7. Fixe ambas as grelhas firmemente, apertando os parafusos e as
porcas de fixacdo da grelha da ventoinha (Fig. 3).

INSTRUCOES DE OPERACAO

Botéo da velocidade

A velocidade da ventoinha é controlada rodando o botao da
velocidade. O niimero no botdo indica qual das duas velocidades
estd de momento regulada:

0=Desligada; 1=Baixa; 2=Alta.
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Oscilagdo

Para fazer a ventoinha oscilar, pressione para baixo o botdo de
controlo da oscilagdo, localizado na parte superior do alojamento
do motor. Para parar a oscilagdo, puxe o botdo para cima.

Ajuste da inclinacao

Para ajustar o fluxo de ar para cima ou para baixo, desaperte

o parafuso, empurre cuidadosamente as grelhas (1,5) para a
posicao desejada e, em sequida, aperte novamente o parafuso.

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO
Limpeza
1. Desligue a ventoinha da corrente, retirando a ficha da tomada.

2. Utilize exclusivamente um pano macio para limpar
cuidadosamente a ventoinha.

3. NAO submirja a ventoinha em dgua nem permita que dgua
entre no alojamento do motor.

4, NAO utilize benzina, diluente nem qualquer outro produto
quimico para limpar a ventoinha.

5. Néo se recomenda desmontar a ventoinha para proceder a
respectiva limpeza. Utilize um aspirador com escova para limpar
as grelhas e de sequida limpe com um pano macio hdmido.

Armazenamento

Antes de guardar a ventoinha, limpe-a cuidadosamente de acordo
com as instrugdes e guarde-se num local seco e fresco.

E Eliminacéo:

= N30 deite fora electrodomésticos junto com o lixo
doméstico, utilize os locais de recolha especificos. Contacte o
seu municipio para obter mais informacdes sobre os sistemas de
recolha disponiveis. Se os aparelhos eléctricos forem eliminados
em aterros ou despejos, existe a possibilidad e de substancias
perigosas verterem para as dguas subterraneas e entrarem na
cadeia alimentar, prejudicando a sua satde e bem-estar.

CONDICOES DE COMPRA

Como condicdo de compra, o comprador responsabiliza-se pelo
uso e manutencdo correctos deste produto KAZ, de acordo com as
presentes instrugdes de utilizacao.

ATENGAO: SE TIVER PROBLEMAS COM ESTE PRODUTO KAZ,
POR FAVOR OBSERVE AS INSTRUCOES NAS CONDICOES DE
GARANTIA. NAO TENTE ABRIR OU REPARAR ESTE PRODUTO
KAZ, POIS ISTO PODE LEVAR AO FIM DA GARANTIA E CAUSAR
DANOS A PESSOAS OU PROPRIEDADE.

Reserva-se o direito de fazer modificacdes técnicas.
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NEDERLANDS

BELANGRUJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Gelieve all instructies te lezen voor gebruik van deze ventilator.

2. Gebruik deze ventilator alleen op de manier zoals wordt
beschreven in de instructies. Andere niet aan te raden
gebruiksmanieren kunnen leiden tot brand, elektrische schok
of letsel.

3. Sluit deze ventilator alleen aan op een enkelfasig stopcontact
met de stroom zoals deze staat vermeld op de typeplaat.

4. Sluit de stroom pas aan als het apparaat helemaal in elkaar is
gezet. Haal de stekker uit het stopcontact als u de ventilator van
de ene naar de andere plek verhuist, voordat u onderdelen erop
of eraf haalt en voordat u het apparaat gaat reinigen. Haal de
stroom van het apparaat als u het niet gebruikt. Trek niet aan het
stroomsnoer om de stekker uit het stopcontact te trekken.

5. Als de ventilator wordt gebruikt in de buurt van kinderen is
toezicht nodig. Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door
kinderen of andere personen zonder hulp of supervisie indien hun
lichamelijke, sensorische of geestelijke vermogens hen van een
veilig gebruik weerhouden.

6. Als het stroomsnoer is beschadigd, moet het worden
gerepareerd door de producent, de servicedienst of een
gelijkwaardig erkend elektrobedrijf, om gevaar te voorkomen.

7. Rol het stroomsnoer helemaal uit. Een niet geheel uitgerold
stroomsnoer kan tot oververhitting leiden en daarmee brand.
Raak het stroomsnoer niet aan met natte handen. Plaats het
stroomsnoer zo dat niemand erover kan struikelen en van waaruit
het stopcontact toch makkelijk kan worden bereikt.

8. Gebruik niet een verlengsnoer of een variabele
snelheidsregelaar. Dit kan leiden tot oververhitting, brand of
elektrische schok.

9. Laat de ventilator niet werken zonder de beschermende voor-
en achtergril op hun plaats. Raak de draaiende bladen niet aan
met een lichaamsdeel. Dit kan leiden tot persoonlijk letsel of
schade.

10. Steek nooit vingers, potloden of andere voorwerpen door de
beschermingafdekking als de ventilator draait.

11. Laat de ventilator niet werken als deze beschadigd is of
schade lijkt te hebben, of als hij niet goed werkt. Haal de stekker
uit het stopcontact.

12. Gebruik de ventilator niet in de buurt van ontvlambare gassen
of substanties als oplosmiddelen, lakken, lijmen enz.

13. De ventilator is alleen ontworpen voor persoonlijk gebruik
binnenshuis en is niet bedoeld voor commercieel gebruik.
Gebruik de ventilator niet in de buurt van een badkuip, douche of
zwembad of op een andere plek waar water kan opspatten.

14. Dompel de ventilator niet onder water of in andere
vloeistoffen en giet geen water of andere vloeistoffen over de
ventilator.

15. Plaats de ventilator op een stevige, gladde en droge
ondergrond. Zorg dat de ventilator op een stabiele ondergrond

16
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staat als hij in werking is zodat hij niet omvalt. Zorg ervoor dat
de ventilator stevig staat zodat hij niet kan kantelen of omvallen.
Houd een veilige afstand van andere voorwerpen van tenminste
50 cm.

16. Reinig de ventilator regelmatig via de reinigingsinstructies.

ONDERDELEN

1. Voorgril

. Spinner

Bladen

. Plastic moer

. Achtergril

. Motor kap
Snelheidsknop

. Koppelingknop heen en weer draaien
. Motorbehuizing

10. Kantelinstelknop

11. Stroomsnoer met stekker
12. Basis

O oo NSO A WwWN

MONTAGE-INSTRUCTIES
Monteren van Ventilatorblad en kappen

1. Maak de spinner met de klok mee los en de moer tegen de klok
in, verwijder ze allebei (Stappen 1,2 en 3 Fig. 1).

2. Plaats de achtergril op de motorbehuizing zodat de hendel zich
bovenaan bevindt.

3. Schroef de plastic moer stevig vast om de achtergril te
bevestigen.

4. Verwijder de plastic afdekking van de motorbehuizing.
Installeer de ventilatorblad op de behuizing tot het de
bevestigingspen vindt. (Stappen 4 en 5 - Fig. 2).

5. Schroef de spinner tegen de klok in op de motorbehuizing voor
het blad.

6. Druk de voorgril op de achtergril tot de voorgril goed past, zet
beide grillen aan de rand vast en gebruik een schroevendraaien
om de bevestigingsschroef vast te zetten.

7. Maak beide grillen stevig vast met de schroeven en moeren
(Fig. 3).

BEDIENINGSINSTRUCTIES

Snelheidsknop

De snelheid van de ventilator regelt u met de snelheidsknop.
Het nummer op de knop geeft aan welke van de twee snelheden
actief is:
0= Uit;

1=Llaag; 2=Hoog
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NEDERLANDS

Heen en weer draaiende beweging VOORWAARDEN VOOR AANKOOP

Om de ventilator heen en weer te laten draaien, drukt u op de Als voorwaarde voor aankoop draagt de koper de

koppelingsknop die zich boven op de motorbehuizing bevindt. verantwoordelijkheid voor een juist gebruik en onderhoud van dit
Om het heen en weer draaien te stoppen, trekt u aan de knop. KAZ-product volgens deze gebruiksinstructies.

WAARSCHUWING: ALS U PROBLEMEN ERVAART MET
Kantelinstelling DIT KAZ-PRODUCT, GELIEVE DAN DE INSTRUCTIES IN DE

Om de luchtstroom op- of neerwaarts aan te passen, maakt u
de schroef losser en drukt u de grillen (1, 5) voorzichtig in de

gewenste positie waarna u de schroeven weer vastzet. SCHADE AAN PERSONEN EN EIGENDOMMEN.

REINIGING, OPSLAG EN VERWIJDEREN

Reinigen

1.Haal de stekker van de ventilator uit het stopcontact.

2. Gebruik alleen een zachte doek om de ventilator zachtjes mee
te reinigen.

3. Giet GEEN water over de ventilator en zorg dat er nooit water in
de motor druppelt.

4. Gebruik GEEN bezine, verfverdunner of andere chemische
middelen om de ventilator te reinigen.

5. Het uit elkaar halen van de ventilator voor reiniging wordt niet
aangeraden. Gebruik een stofzuiger met een borstel om de grillen
te reinigen, gevolgd door een zachte en vochtige doek.

Technische aanpassingen voorbehouden.

Opslag

Als u de ventilator wilt opbergen, reinig hem dan zorgvuldig
zoals is geinstrueerd en berg de ventilator op, op een droge koele
plaats.

E Verwijderen:

=== (00i elektrische apparaten niet bij het ongesorteerde
gemeenteafval, maar gebruik aparte ophaal faciliteiten. Neem
contact op met uw plaatselijke gemeente voor informatie

over beschikbare ophaalsystemen. Als elektrische apparaten
worden gedumpt op dumpplaatsen of stortplaatsen, kunnen er
gevaarlijke stoffen in het grondwater lekken en zodoende in de
voedselketen terechtkomen wat gevaarlijk is voor uw gezondheid
en welzijn.

HT-109E_OM.indd 17

GARANTIEBEPALINGEN TE BESTUDEREN. PROBEER NIET HET
KAZ-PRODUCT ZELF TE OPENEN OF TE REPAREREN OMDAT
DIT KAN LEIDEN TOT BEEINDIGING VAN DE GARANTIE EN TOT
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
1. Var vanlig lds alla ansvisningar fore anvandning av denna flakt.

2. Anvénd enbart flékten enligt beskrivningen i denna manual.
Andra ej rekommenderade anvandningar kan orsaka eldsvada,
elektriska stotar eller skador.

3. Anslut flakten enbart till ett enfasigt jordat eluttag med den
spanning som anges pd dess mérkplat.

4, Anslut flakten till eluttaget enbart efter att den ar helt
monterad. Dra ut sladden ur végguttaget nar flakten flyttas frén
en plats till en annan, innan du satter pa eller tar av delar och fore
rengoring.

Koppla fran flakten nar den inte anvands. Dra inte i elsladden for
att dra ut stickproppen.

5. Tillsyn d@r nddvéndig ndr flakten anvands i ndrheten av barn.
Denna apparat dr inte amnad att anvandas av barn eller andra
personer utan hjalp eller tillsyn om deras fysiska, sensoriska
eller mentala formagor hindrar dem fran att anvanda den pa ett
sakert satt.

6. 0m elsladden skadas, méste den bytas ut av tillverkaren eller
dess serviceleverantor eller liknande kvalificerad person for att
undvika fara.

7. Veckla ut elsladden helt och hallet. En ej fullstandigt utvecklad
elkabel kan leda till Gverhettning och orsaka brand. Ror inte vid
elsladden med vata hander. Placera elsladden sa att man inte kan
trampa pa den och dar uttaget latt kan nas.

8. Anvand inte en steglds hastighetsreglering. Detta kan leda till
overhettning, eldsvada, elektriska stotar eller fel i apparaten.

9. Anvénd inte fldkten utan de frémre och bakre skyddsgallren
pa plats. Ror inte vid de roterande fléktbladen med nédgon
kroppsdel.

Detta kan orsaka kroppsliga skador.

10. Stoppa inte in fingrar, pennor eller andra foremal i gallren nar
flakten drigang.

11. Anvénd inte flakten om den dr skadad eller verkar vara defekt,
eller om den inte fungerar ordentligt. Dra ut elkontakten ur
vdgguttaget.

12. Anvdnd inte flékten i ndrheten av ldttanténdliga gaser eller
substanser som ldsningsmedel, lacker, lim 0.5.v.

13. Flakten ar endast designad for privat inomhusbruk och den
drinte avsedd for utomhusbruk eller kommersiellt bruk. Anvénd
inte flakten i ndrheten av badkar, dusch eller swimmingpool eller
pa nagot annat stalle dar det kan stanka vatten.

14. Sank inte ned flakten i vatten eller andra vatskor och héll inte
vatten eller andra vatskor dver flakten.

15. Placera flakten pd ett stadigt, jimnt och torrt underlag. Se
till att flakten star pa ett stabilt underlag nér den ér igang for att
undvika stjdlpning. Se till att flakten star sakert sd att den inte
kan tippa dver eller falla ned. Bibehall ett sakerhetsavstand pa
minst 50 cm fran andra foremal.

18
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16. Rengor flakten regelbundet genom att folja
rengoringsanvisningarna.

KOMPONENTER

1. Framre galler

2. Fléktfaste

3. Fldktblad

4Plastmutter

5. Bakre galler

6. Motoraxel
7.Hastighetsknapp
8.0scillerande kopplingsknapp
9. Motorhus

10. Justeringsknapp for lutning
11. Elsladd med stickkontakt
12. Basdel

MONTERINGSANVISNINGAR

Montering av flaktblad och skydd

1. Skruva av flaktfastet medurs och muttern moturs for att skilja
dem dt (steg 1, 2, och 3 - Fig. 1).

2. Placera det bakre gallret i rdtt Idge med handtaget hdgst upp.
3. Skruva pa plastmuttern ordentligt for att fasta det bakre
gallret.

4. Avldgsna och kasta bort plasthylsan pa motoraxeln.

5. Installera flaktbladet pd motoraxeln tills det ndr asstiftet (steg
4,0ch 5 - Fig. 2).

5. Skruva pa flaktfastet moturs pa motoraxeln i forhallande till
flaktbladet.

6. Tryck fast det framre gallret pa det bakre gallret tills det framre
gallret sitter ordentligt pa sin plats. Satt fast bada gallren med
kant och anvéand en skruvmejsel for att spanna fast lasskruven.

7. Spann fast bada gallren ordentligt genom att dra at
flaktgallrets Iasskruvar och muttrar (Fig. 3).

DRIFTSANVISNINGAR

Hastighetsknapp

Flaktens hastighet styrs genom att du vrider pa
hastighetsknappen.

Siffran pa knappen anger vilken av de tre hastigheterna som ar
i funktion:

0=Av; 1=L4dg; 2=Hog.

Oscillering

For att flékten ska oscillera, trycker du ned kontrollknappen for
oscillering som sitter hogst upp pa motorhuset.

For att stoppa oscillering, trycker du ut knappen.
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Lutningsjustering

For att justera luftflodet uppat eller nedat, lossar du pa skruven,
trycker ned gallren (1,5) forsiktigt till det nskade ldget och
spanner fast skruven igen.

RENGORING OCH MAGASINERING

Rengoring

1. Koppla fran fldkten fran elndtet.

2. Anvdnd endast en mjuk torkduk for att torka av flékten
forsiktigt.

3. Sank INTE ned flakten i vatten och |3t aldrig vatten sipprain i
motorhuset.

4. Anvénd INTE bensin, fargfortunningsmedel eller andra
kemikalier for att rengora flakten.

5. Virekommenderar inte att du skruvar isar flakten for
rengdring. Anvénd en dammsugare med borste for att rengéra
gallren, foljt av en mjuk och fuktig torkduk.

Magasinering

Fore magasinering, ska fldkten rengdras noggrant enligt
anvisningarna och du ska forvara din flakt pa en sval och torr
plats.

E Avyttring:

=== Avyttra inte elektriska apparater som osorterat
kommunalavfall, utan anvand separat avfallshdmtning. Kontakta
de lokala myndigheterna for information angdende tillgéngliga
system for avfallshamtning. Om elektriska apparater avyttras pa
avfallsuppldgg eller soptippar, kan farliga substanser lacka ned i
grundvattnet och ta sig in i ndringssystemet. Detta kan skada din
hélsa och ditt vélbefinnande.

KOPEVILLKOR

Som ett villkor for inkdp, dtar sig koparen ansvaret for en
korrekt anvandning och vdrd av denna KAZ-produkt enligt
anvandaranvisningarna.

VARNING: OM PROBLEM UPPSTAR MED DENNA KAZ-
PRODUKT, VAR GOD OBSERVERA ANVISNINGARNBA |
GARANTIVILLKOREN. FORSOK INTE ATT OPPNA ELLER
REPARERA KAZ-PRODUKTEN SJALV, EFTERSOM DETTA KAN
LEDA TILL ATT GARANTIN OGILTIGFORKLARAS OCH ORSAKA
SKADA PA PERSONER OCH EGENDOM.

Tekniska modifikationer forbehalles.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

1. Vennligst les alle instruksjonene for du bruker denne viften.

2. Bruk kun denne viften som beskrevet i denne manualen. Annen
ikke-anbefalt bruk kan fordrsake brann, elektrisk sjokk, eller
skade.

3. Kun tilkople viften til et enkeltfase stromstapsel med
spenningen som oppfart pa dets typeplate.

4. Tilkople strem etter viften har blitt fullstendig montert.
Trekk ut fra strapsel ndr du flytter viften fra en beliggenhet til
en annen, for du setter pa eller tar av deler og far rengjoring.
Frakople viften ndr den ikke er i bruk. lkke dra i stromledningen
for & frakople kontakten.

5. 0ppsyn er ngdvendig ndr viften er brukt naere barn. Denne
innretningen er ikke ment for bruk av barn eller andre personer
uten assistanse eller oppsyn om deres fysiske, sensoriske eller
mentale kapabiliteter forhindrer dem fra d bruke det sikkert.

6. 0m stromledningen er skadet, ma den skiftes ut av
produsenten eller dets serviceagent eller en lignende kvalifisert
person for & kunne unnga en fare.

7. Trekk ut stremledningen fullstendig. En stremledning som er
ikke er viklet ut riktig kan lede til overoppheting og forarsake
brann. Ikke ror stromledningen med vate hender. Plasser
stramledningen slik atingen kan snuble over den og hvor
kontakten lett kan nas.

8. Ikke bruk en hastighetskontrollgr med variabel hastighet.
Dette kan lede til overoppheting, brann, elektrisk sjokk eller svikt
i innretningen.

9. Ikke opererer viften uten beskyttende gitre foran og bak, pa
plass. Ikke rar de roterende viftebladene med noen deler av
kroppen. Dette kan fordrsake personlig skade og skade.

10. Aldri sett inn fingre, blyanter, eller andre objekter gjennom
gitteret ndr viften er i gang.

11. Ikke opererer viften om den er skadet eller kan vaere defektiv,
eller om den ikke fungerer som den skal. Fjern strampluggen fra
stgpselet.

12. Ikke bruk viften naere lett antennelige gasser eller stoffer slik
som opplasningsmidler, lakkeringsmidlert, lim etc.

13. Viften er kun designet for privat bruk i rom innendars og
er ikke ment for utenders eller for kommersiell bruk. Ikke bruk
viften naere et badekar, en dusj eller et svsmmebasseng, eller
nre andre steder for vann kan sprute.

14. lkke legg viften i vann eller andre vaesker og ikke tam vann
eller andre vasker over viften.15. Plasser viften pa en jevn, stabil,
torr overflate. Vaer sikker pa at viften er pd en stabil overflate nar
du bruker den for & unnga tipping. Forsikre deg om at viften star
sikkert slik at den ikke kan tippe over eller falle ned. Oppretthold
en sikkerhetsavstand pa minst 50 cm fra andre objekter.

16. Rengjer viften regelmessig ved & falge
rengjoringsinstruksjonene.

20
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KOMPONENTER

1. Frontgitter

Spinner

Blader

Plastikkmutter

Bakre gitter

Motoraksel
Hastighetsknapp
Oscillerende clutchknapp

. Motorkasse

10. Justeringsknapp for vipping
11. Stremforsyningsledning med kontakt
12. Base

MONTERINGSINSTRUKSJONER

Montering av vifteunderstell pa chassis

1. Skru lgs spinneren med urviseren og mutteren mot urviseren
for a separere dem (Steg 1, 2 og 3-Fig.1).

2. Still det bakre gitteret i riktig posisjon med handtaket opp.

3. Skru pa plastikkmutteren stramt for & feste det bakre gitteret.
4. Kast plastikkhylsen pa motorakselen. Installer bladet pa
akselen til det ndr holdepinnen (Steg 4 og 5- Fig.2).

5. Skru spinneren pa motorakselen mot urviseren til bladet.

6. Trykk frontgitrene pa det bakre gitteret il frontgitteret

er riktig festet, fest begge gitre med innfatning og bruk en
skrutrekker for & feste ldseskruen.

7. Sikre begge gitre godt ved & stramme viftegitterets laseskruer
og mutre (Fig.3).

DRIFTSINSTRUKSJONER

Hastighetsknapp

Hastigheten av viften er kontrollert ved & rotere
hastighetsknappen. Nummeret pa knappen vil indikere hvilket av
de tre hastighetene som er i effekt:

0=Av, 1=Lav, 2=Medium

Oscillerende

For & fa viften til @ oscillere, trykk ned pa den oscillerende
kontrollknappen som er pa toppen av motorkassen. For & stoppe
oscillering, dra opp knappen.

Vippejustering

For & justere luftstrommen oppover eller nedover, lgsne
vippejusteringsknappen, forsiktig trykk ned gitrene (1,5) til den
gnskede posisjon, deretter stram justeringsknappen.
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RENGJ@RING, LAGRING 0G AVHENDING

Rengjoring

1. Trekk ut viften fra den elektriske forsyningen

2. Kun bruk en myk klut for & terke ren viften.

3. IKKE legg viften i vann og aldri la vann dryppe inn i
motorkassen.

4. 1KKe bruk bensin, malingstynner eller andre kjemikalier for &
rengjore viften.

5. Demontering for rengjering av viften er ikke anbefalt. Bruk en
stavsuger med borstetilbehor for a rengjore gitter, etterfulgt av
en myk, fuktig klut.

Lagring
For lagring; rengjer viften naye, som instruert og lagre din vifte
pa et kjglig, tort sted.

Avhending:
mmm |kke kast elektriske innretninger som usortert kommunalt
avfall, bruk separate samlingsfasiliteter. Kontakt din lokale stat
for informasjon angaende samlingssystemene tilgjengelige. Om

elektriske innretninger er kastet pa seppeldynger eller fyllplasser,

kan farlige stoffer lekke ut i grunnvannet og komme inn i
matkjeden, som skader din helse og velvere.

KJOPSBETINGELSER

Som en betingelse for kjgpet, tar kjgperen ansvaret for den
riktige bruken av dette KAZ produktet, i henhold til disse
brukerinstruksjonene.

ADVARSEL: OM PROBLEMER OPPSTAR MED DETTE KAZ
PRODUKTET, VENNLIGST OBSERVER INSTRUKSJONENE

| GARANTIVILKARENE. IKKE PROV A APNE ELLER
REPARERE KAZ PRODUKTET SELV, DA DETTE KAN LEDE TIL
KANSELLERING AV GARANTIEN 0G KAN FORARSAKE SKADE
TIL PERSONER 0G EIENDOM.

Tekniske modifiseringer reservert.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. Laes hele vejledningen for du benytter denne ventilator.

2. Benyt kun denne ventilator som beskrevet i denne hdndbog.
Anden ikke-anbefalet brug kan resultere i brand, elektriske stad
eller personskade.

3. Tilslut kun ventilatoren til en enfaset stikkontakt med
stramstyrke som angivet pd typemarkaten.

4. Tilslut kun strammen efter ventilatoren er helt samlet. Fjern
stikket fra stikkontakten nar ventilatoren skal flyttes fra et sted til
et andet, for dele sattes pa eller fjernes samt fer renggring. Fjern
stikket fra stikkontakten nér ventilatoren ikke benyttes. Traek ikke
i ledningen ndr stikket skal fjernes fra stikkontakten.

5. Overvdgning er ngdvendig nar ventilatoren benyttes pa steder,
hvor der er bgrn. Dette anlaeg er ikke beregnet til betjening af
barn eller andre personer uden hjlp eller overvagning, hvis
deres fysiske, sanselige eller mentale evner forhindrer dem i at
benytte anlegget pa en sikker made.

6. Hvis ledningen er beskadiget skal den udskiftes af fabrikanten,
en servicerepraesentant eller en tilsvarende kvalificeret person sa
faresituationer undgas.

7. Rul ledningen helt ud. Hvis ledningen ikke rulles helt ud kan
der forekomme overophedning, hvilket kan resultere i brand. Rer
ikke ved ledningen med vade hander. Placer ledningen sd man
ikke falder i den og hvor der er nem adgang til en stikkontakt.

8. Benyt ikke en trinlos variabel hastighedskontrol. Dette kan
medfare overophedning og fore til brand, elektriske stad eller fejl
i ventilatoren.

9. Lad ikke ventilatorer kere uden de beskyttende
sikkerhedsskaerme monteret foran og bag pa. Berar ikke de
roterende ventilatorblade med nogen dele af kroppen eller
lemmer. Dette kan medfare personskade.

10. Stik aldrig fingre, blyanter eller andre genstande igennem
sikkerhedsafskaermningen imens anlaegget karer.

11. Benyt ikke ventilatoren, hvis den er beskadiget eller ser ud
som om den er beskadiget, eller hvis den ikke virker korrekt. Fjern
stikket fra stikkontakten.

12. Benyt ikke ventilatoren pd steder med let antaendelige gasser
eller substanser som lak eller im osv.

13. Denne ventilator er beregnet til privat brug i indendars lokaler
og er ikke beregnet til industrielt brug. Benyt ikke ventilatoren
nar badekar, brusebade, et svammebassin eller andre steder med
vandsprejt.

14. Nedsank ikke ventilatoren i vand eller andre vasker og hald
ikke vand eller andre vaesker over den.

15. Placer ventilatoren pd en solid, j&evn og ter overflade.
Kontroller at anlaegget star pa en fast overflade sa det ikke valter
ndr det benyttes. Kontroller at ventilatoren star sikkert, sa den
ikke veelter eller falder ned. Hold en sikkerhedsafstand pd mindst
50 cm fra andre genstande.

16. Renger ventilatoren med jeevne mellemrum som angivet i
rengeringsvejledningen.

22
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DELE

1. Sikkerhedsafskarmning (forside)
2.0mlgber

3. Propeller

4. Plastik motrik

5. Sikkerhedsafskaermning (bagside)
6. Motoraksel

7. Hastighedskontrol

8. Drejningskontrolknap

9. Motorhus

10. Vinkeljusteringsknap

11. Ledning med stik

12. Sokkel

SAMLINGSVEJLEDNING

Samling af propel og sikkerhedskaerme

1. Fjern omlgberen med uret og metrikken imod uret for at skille
dem ad (trin 1,2 og 4 —fig. 1).

2. St den bageste sikkerhedsskaerm pa plads med hantaget
opad.

3. Spaend plastikmatrikken sa sikkerhedsskaermen sidder fast.
4. Kasser plastikkraven pd motorakselen. Skub propellen ind pa
akslen til den stader imod holdesplitten (trin 4 og 5 - fig. 2).

5. Skru omlgberen pa motorakslen imod uret, indtil propellen.
6. Tryk den forreste sikkerhedsskeerm pa den bageste
sikkerhedsskarm indtil den sidder sikkert, fastger begge

sikkerhedsskerme med i kanten og benyt en skruetraekker til at
spende laseskruen.

7. Fastger begge sikkerhedsskaerme ved at spande laseskruer og
motrikker (fig. 3).

BETJENINGSVEJLEDNING
Hastighedskontrol

Ventilatorens hastighed kontrolleres ved at dreje pa
hastighedskontrolknappen. Tallet angiver hvilke af de to
hastigheder, der aktuelt benyttes:

0=Slukket; 1=Llav; 2=Hgj.

Drejning fra side til side

Ved at trykke ned pa drejekontrolknappen gverst pd motorhuset,
kan ventilatoren sattes til at dreje fra side tid side. Traek knappen
op for at standse drejningen.

Justering af vinklen

Luftstrommen kan justeres op eller ned ved at lgsne skruen og
forsigtigt skubbe sikkerhedskaermene (1,5) i den gnskede stilling
og spaende skruen.
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RENG@RING 0G OPBEVARING ADVARSEL: HVIS DER OPSTAR PROBLEMER MED DETTE

Rengoring KAZ-PRODUKT BEM/ERK VENLIGST INSTRUKTIONERNE
o , GARANTIBETINGELSERNE. FORSOG IKKE AT ABNE ELLER

1-Fjern stiket fa stikkontaken. REPARERE KAZ-PRODUKTER SELV, DETTE KAN MEDFORE TIL

2. Benyt en blgd klud til fOfSig'[igt at torre ventilatoren ren. ANNULLERING AF GARANTIEN 0G MEDF@RE PERSONSKADER
3. Dyp IKKE ventilatoren i vand tillad aldrig vand at dryppe ind i ELLER BESKADIGELSE AF EJENDOM.

motorhuset.

4. Benyt IKKE benzin, fortynder eller andre kemikalier til Ret til tekniske zndringer forbeholdes.

renggring af ventilatoren.

5. Det anbefales ikke at adskille ventilatoren ved renggring. Benyt
en stovsuger med monteret bgrstemundstykke til at rengere
gitteret med efterfglgende aftorring med en fugtig klud.

Opbevaring
Ved opbevaring renggres ventilatoren omhyggeligt og opbevares
pa et tort og keligt sted.

E Bortskafning:

= Bortskaf ikke elektriske apparater som almindeligt usorteret
husholdningsaffald men benyt specielle opsamlingssteder.
Kontakt de lokale myndigheder og fa yderligere oplysninger
vedrgrende de tilgengelige opsamlingssteder. Hvis elektriske
apparater kasseret til lossepladser, kan skadelige substanser
lekke til grundvandet og pa den made komme ind i fadekaeden
og gdelegge dit helbred og velbefindende.

KOBSBETINGELSER

Som en kgbshetingelse patager kaber ansvaret for korrekt
anvendelse og vedligeholdelse af dette KAZ-produkt i
overensstemmelse med disse instruktioner.
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TARKEITA TURVAOHJEITA

1. Lue kaikki ohjeet ennen tamén tuulettimen kdyttod.

2. Kdyta tatd tuuletinta vain tassd kdyttoohjeessa esitetylld
tavalla. Ndiden ohjeiden vastainen kdyttd voi aiheuttaa vamman,
tulipalon tai sahkdiskun.

3. Tuulettimen saa liittad vain yksivaiheiseen pistorasiaan, jonka
jannite vastaa tyyppikilven arvoa.

4. Kytke tuulettimeen virta vasta, kun se on taysin koottu.
Tuuletin on irrotettava pistorasiasta ennen siirtamistd, osien
lisadmistd tai poistamista ja ennen puhdistamista. Irrota
verkkojohto pistokkeesta, kun tuuletin i ole kiytdssa. Ald veds
verkkojohdosta irrottaessasi sitd pistorasiasta.

5. Jos laitetta kdytetddn lasten lahettyvilld, on noudatettava
erityistd valvontaa. Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kdyttoon, jotka eivat pysty fyysisten, henkisten tai
aistirajoitustensa vuoksi kdyttamadn sita turvallisesti ilman apua
tai valvontaa.

6. Jos verkkojohto on vaurioitunut, se pitad vaihtaa joko
valmistajan valtuuttamassa huoltopisteessa tai valmistajan tai
muun ammattihenkilon toimesta vaaran valttamiseksi.

7. Suorista verkkojohto kokonaan. Suoristamaton verkkojohto voi
kuumentua liikaa ja aiheuttaa tulipalon. Al3 koske verkkojohtoon
marilld kasilld. Aseta verkkojohto niin, ettei kukaan kompastu
siihen, ja ettd pistokkeen saa helposti irti pistorasiasta.

8. Portaattoman nopeusmuuntajan kdytto tuulettimen
yhteydessd on kielletty. Seurauksena saattaa olla
ylikuumeneminen, tulipalo, sahkdisku tai laitteen vioittuminen.

9. Tuuletinta ei saa kaytta ilman etu- ja takasuojaritilits. Al
koske pydriviin tuuletinsiipiin. Seurauksena voi olla vamma tai
laitteen vahingoittuminen.

10. Al koskaan tydnna sormia, kynia tai muista esineita
suojuksen |&pi tuulettimen pydriessd.

11. Laitetta ei saa kdyttaa, jos se on vaurioitunut tai ndyttaa
vaurioituneelta, tai jos se ei toimi kunnolla. Poista verkkojohto
pistorasiasta.

12. Tuuletinta ei saa kdyttda helposti syttyvien kaasujen tai
muiden aineiden, kuten liuottimien, lakkojen, liimojen yms.
[dheisyydessd.

13. Tuuletin on tarkoitettu vain yksityiskdyttoon sisatiloissa.

Sitd ei ole suunniteltu ulkokdyttddn tai teolliseen kdyttdon.
Tuuletinta ei saa kdyttdd kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan
ldheisyydessa tai paikassa, jossa sen paalle voi roiskua vettd.

14. Tuuletinta ei saa upottaa veteen tai muuhun nesteeseen, eikd
sen pddlle saa kaataa vettd tai muita nesteita.

15. Aseta tuuletin kuivalle, tasaiselle ja tukevalle alustalle.
Varmista, ettd tuuletin on asetettu tukevalle alustalle niin, ettei
se kaadu tuuletuksen aikana. Varmista, etta tuulettimen asento
on turvallinen niin, ettei se padse kallistumaan tai kaatumaan.
Jdtd tuulettimen ympdrille véhintdan 50 cm vapaata tilaa.

16. Puhdista tuuletin saannéllisesti puhdistusohjeiden mukaan.
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LAITTEEN OSAT

1. Eturitild

2. Akseli

3. Siivekkeet

4, Muoviruuvi

5. Takaritild

6. Moottorin akseli

7. Nopeuden sdato

8. Oskillointipainike
9. Moottorikotelo

10. Kallistuksen saato
11. Verkkojohto ja pistoke
12. Jalka

KOKOAMISOHJEET

Siipien jaritiloiden asennus

1. Irrota akseli ja akselimutteri toisistaan kiertamalld
my6tdpdivaan ja mutteria vastapdivaan (vaiheet 1,2 ja 3, kuva 1).
2. Aseta takaritild paikalleen oikeaan asentoon kédensija ylhaall.
3. Kiinnitd takaritild tiukasti muoviruuvilla.

4. Heitd akselin suojana ollut muoviliuska pois. Paina siipi kiinni
laitteeseen niin, ettd se ylettdd kiinnityspiikkiin asti (vaiheet 4 ja
5, kuva 2).

5. Ruuvaa akseli kiinni moottoriin kiertdmalld sitd siivestd
katsoen vastapdivaan.

6. Paina eturitila kiinni takaritilaan niin, ettd eturitil tulee
kunnolla kiinni. Kiinnita molemmat ritil&t vanteella ja kirista
lukitusruuvi ruuvimeisselilla.

7. Kiinnita molemmat ritilat tiukasti kiristamalla ritilan
lukitusruuvit ja mutterit (kuva 3).

KAYTTOOHJEET
Nopeuden sadato

Tuulettimen nopeutta saddetdan kaantyvalla
nopeudensdatimelld. Sddtimessd oleva numero osoittaa, kumpi
kahdesta tuulettimen nopeudesta on kdytossd:

0="Pois pddltd; ~ 1="Pieninopeus; 2= Suuri nopeus.

Oskillointiliike

Tuuletin saadaan kddntyilemaan painamalla tuulettimen paalld
olevaa oskillointinappulaa. Liike pysdhtyy vetamalla nappula
ylos.

Kallistuksen saato

[Imavirran suuntaa voidaan sdétda ylos tai alas 1oysentamalld
ruuvia, painamalla ritilita (1 ja 5) varovasti haluttuun suuntaan
ja kiristdmalld ruuvi uudestaan.
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PUHDISTAMINEN JA VARASTOINTI
Puhdistaminen

1. Irrota tuulettimen verkkojohto pistorasiasta.

2. Pyyhi tuuletin varovasti puhtaaksi pehmedlld liinalla.

3. Tuuletinta EI SAA upottaa veteen, eikd moottoriyksikon paélle
saa tiputtaa vettd.

4. Tuulettimen puhdistuksessa EI SAA kdyttda bensiinid,
maaliohenteita tai muita kemikaaleja.

5. Emme suosittele tuulettimen purkamista puhdistuksen ajaksi.
Puhdista ritildt polynimurin harjasuulakkeella ja pyyhi ne sitten
pehmedlld, kostealla liinalla.

Varastointi

Ennen varastointia tuuletin tulee puhdistaa ohjeiden mukaan.
Sdilyta laitetta viiledssd, kuivassa paikassa.

E Havittaminen:

= S3hkolaitetta ei saa hdvittdd lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen mukana. Kierrdtd laite asianmukaisesti.
Lisdtietoa kdytossa olevista kierratysmahdollisuuksista saat
viranomaisilta. Jos sahkolaitteet joutuvat maastoon tai
kaatopaikoille, niista voi vuotaa haitallisia aineita pohjaveteen,
josta ne joutuvat edelleen ravintoketjuun vaarantaen ndin
terveyden ja hyvinvoinnin.

MYYNTIEHDOT

Myynnin ehtona on, ettd ostaja myontad vastuunsa taman KAZ
-tuotteen oikeasta kdytostd ja hoidosta ndiden kéyttdohjeiden
mukaisesti.

VAROITUS: JOS TAMAN KAZ -TUOTTEEN KAYTOSSA ON
ONGELMIA, PYYDAMME HUOMIOIMAAN TAKUUEHTOJEN
MAARAYKSET. ALA YRITA AVATA TAI KORJATA TATA KAZ
-TUOTETTA ITSE, SILLA SE SAATTAA JOHTAA TAKUUN
RAUKEAMISEEN JA AIHEUTTAA VAHINKOA IHMISILLE JA
OMAISUUDELLE.

Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin.
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WAZNE INSTRUKCJE ZAPEWNIENIA BEZPIECZENSTWA

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania wentylatora nalezy
przeczytac wszystkie instrukcje.

2. Wentylator nalezy stosowac wytacznie w sposéb opisany w
tym podreczniku. Inne niz zalecane uzycie moze spowodowac
pozar, porazenie elektryczne lub obrazenia.

3. Wentylator nalezy podtacza¢ wytacznie do jednofazowego
gniazda zasilajacego o wartosci pradu zgodnej z wskazywang na
tabliczce znamionowej.

4. Zasilanie nalezy podtaczy¢ dopiero wowczas, gdy wentylator
jest juz catkowicie zmontowany. Wyja¢ wtyczke zasilajaca
wentylatora z gniazdka przy przenoszeniu go z jednego miejsca
na inne, przed wprowadzeniem lub wyjeciem czeéci oraz przed
czyszczeniem. Odtaczy¢ wentylator, gdy nie jest eksploatowany.
Nie ciagnac za kabel zasilajacy w celu wyciggniecia wtyczki.

5. Jezeli wentylator eksploatowany jest w miejscu, w ktérym
znajduja sie dzieci, niezbedny jest nadzor. Niniejsze urzadzenie
nie jest przewidziane do uzytkowania przez dzieci lub inne
osoby bez asysty lub nadzoru, jezeli ich fizyczne, sensoryczne
lub umystowe mozliwoéci uniemozliwiaja im bezpieczne
uzytkowanie tego urzadzenia.

6. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta lub jego agenta serwisowego, albo podobng
wykwalifikowang osobe, dla unikniecia niebezpieczeristwa.

7. Kabel zasilajacy nalezy rozwinac catkowicie. Niecatkowicie
rozwiniety kabel moze prowadzi¢ do przegrzania i spowodowac
pozar. Nie wolno dotykac kabla zasilajacego wilgotnymi dforimi.
Kabel zasilajacy nalezy usytuowac w taki sposab, aby nikt nie
potykat sie o niego oraz tam, gdzie gniazdo zasilajace jest fatwo
dostepne.

8. Nie nalezy stosowac ptynnej regulacji predkosci. Moze to
prowadzi¢ do przegrzania, pozaru, porazenia elektrycznego lub
awarii urzadzenia.

9. Nie wolno eksploatowac wentylatora bez zamontowanych
na swoim miejscu kratek zabezpieczajacych z przodu i tytu
urzadzenia. Nie wolno dotykac wirujacych topatek wentylatora
7adng czescig ciata. Moze to spowodowac obrazenia ciata i
szkody.

10. Nigdy nie wolno wktadac palcow, otdwkéw ani zadnych
innych przedmiotéw do kratki, kiedy wentylator pracuje.
11. Nie nalezy uzywac wentylatora, jesli jest on uszkodzony,
istnieje podejrzenie, ze jest wadliwy lub jesli nie pracuje
prawidtowo. Wyjac wtyczke zasilajaca z gniazdka.

12. Nie wolno uzywac wentylatora w poblizu tatwopalnych

gaz6w lub substandji, takich jak rozpuszczalniki, lakiery, kleje, itp.

13. Wentylator jest przewidziany do prywatnego uzytku
wewnatrz pomieszczen i nie jest przeznaczony do pracy na
zewnatrz lub dla celdw komercyjnych. Nie wolno uzywac
wentylatora w poblizu wanny, natrysku lub basenu, ani w innych
miejscach, gdzie moze zosta¢ ochlapany woda.

26

HT-109E_OM.indd 26

14. Nie zanurza¢ wentylatora w wodzie ani zadnej innej cieczy, a
takze nie wylewac wody ani innej cieczy na wentylator.

15. Ustawic¢ wentylator na twardej, réwnej i suchej powierzchni.
Nalezy upewnic sie, czy wentylator znajduje sie na stabilnej
powierzchni podczas eksploatacji, aby uniknac przewrécenia

sie urzadzenia. Nalezy upewnic sie, czy wentylator stoi pewnie,
tak aby sie nie przechylat i nie przewracat. Nalezy zachowac
bezpieczng odlegtos¢, umieszczajac urzadzenie co najmniej 50 cm
od innych przedmiotéw.

16. Regularnie czysci¢ wentylator, postepujac zgodnie z
instrukcjami czyszczenia.

ELEMENTY

1. Kratka przednia

. Ostona

. topatki

. Plastykowa nakretka

. Tylna kratka

. Watek silnika

Pokretto requlagji predkosci
. Pokretto sprzegta obracania
9. Obudowa silnika

10. Pokretto regulacji nachylenia
11. Przewdd zasilajacy z wtyczka
12. Podstawa

o N OB W

INSTRUKCJE MONTAZU

Montaz topatek i oston

1. Odkreci¢ ostone w kierunku ruchu wskazéwek zegara, a
nakretke w kierunku przeciwnym, aby je rozdzieli¢

(krok 1,23 —rys. 1).

2. Ustawic tylng ostone we wtasciwej pozycji, uchwytem do gory.
3. Aby zamocowac tylng kratke, mocno przykreci¢ plastykowa
nakretke.

4. 7dja¢ plastykowa tulejke z watu silnika. Zamontowac topatke
na wale tak, aby siegata kotka ustalajacego (krok 415 —rys. 2).
5. Przykrecic¢ ostone na watek silnika, ruchem przeciwnym do
kierunku fopatki.

6. Nacisna¢ przednia kratke na tylna, az kratka przednia zostanie
whasciwie osadzona. Zamocowac obie kratki obrecza i za pomoca
Srubokreta dokreci¢ Srube zabezpieczajaca.

7. Zamocowac obie kratki w stabilny sposdb, dokrecajac Sruby
zabezpieczajace i nakretki kratek wentylatora (rys. 3).
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Pokretto regulacji predkosci

Predkos¢ wentylatora reguluje sie obracajac pokrettem.
Odpowiednia liczba wskazuje, ktdra z dwéch predkosci jest
aktualnie wybrana:
0 = wyfaczony;

1=mata; 2 =duza.

Obroty

Aby wentylator poruszat sie ruchem obrotowym, nalezy wcisna¢
pokretto requlacji obrotdw znajdujace sie na gorze obudowy
silnika. Aby zatrzymac ruch obrotowy, pociagnac za pokretto.

Regulacja nachylenia

W celu wyregulowania przeptywu powietrza w gére lub w dot,
nalezy poluzowac srubke, delikatnie popchnac kratki (1,5) do
73danego potozenia i z powrotem dokreci¢ Srubke.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

(zyszczenie

1. Wytaczy¢ wentylator ze Zrodta zasilania.

2. Aby wytrze¢ wentylator do czysta, uzywa¢ wytacznie miekkiej
szmatki.

3. NIE WOLNO zanurzac¢ wentylatora w wodzie i nigdy nie
dopusci¢ do tego, aby woda kapata do obudowy silnika.

4. NIE UZYWAC benzyny, rozciericzalnika ani innych chemikaliéw
do czyszczenia wentylatora.

5. Nie zaleca sie demontazu wentylatora w celu wyczyszczenia.
Do czyszczenia kratek mozna uzy¢ odkurzacza z koricowka w
postaci szczotki, po czym przetrze¢ miekka, wilgotng szmatka.

Przechowywanie

Przechowywac wentylator w chtodnym, suchym miejscu, po
uprzednim wyczyszczeniu zgodnie z instrukcjami.

E Likwidacja urzadzenia:

= e wyrzucac urzadzen elektrycznych do nieposortowanych
odpadéw komunalnych - umiesci¢ w osobnych pojemnikach
przeznaczonych do tego celu. Aby uzyskac informacje na

temat mozliwych sposobdéw likwidacji lub odbioru urzadzen
elektrycznych, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami.

Jezeli urzadzenia elektryczne sa Ztomowane na sktadowiskach lub

zasypywanych wysypiskach odpaddw, niebezpieczne substancje
moga przeniknac do wéd gruntowych i przejs¢ do fancucha
pokarmowego, szkodzac zdrowiu i dobremu samopoczuciu.
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WARUNKI ZAKUPU

Jako warunek zakupu, nabywca przyjmuje na siebie
odpowiedzialno$¢ za prawidfowe uzytkowanie i dbato$¢ o
produkt firmy KAZ zgodnie z niniejsza instrukcja uzytkownika.

OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PROBLEMOW
ZTYM WYROBEM FIRMY KAZ, NALEZY PRZESTRZEGAC
INSTRUKCJI ZAWARYCH W WARUNKACH GWARANCII. NIE
NALEZY PODEJMOWAC PROB SAMODZIELNEGO DEMONTAZU
LUB NAPRAWY NINIEJSZEGO PRODUKTU FIRMY KAZ,
PONIEWAZ MOGEOBY TO DOPROWADZIC DO WYGASNIECIA
GWARANCJI ORAZ SPOWODOWAC SZKODY WOBEC 0S0B
I/LUB MIENIA.

Zastrzegamy sobie prawo dokonania modyfikacji
technicznych.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
1. Olvassa at az Gsszes utasitast, miel6tt hasznalatha venné ezt a
ventiltort.

2. Ezt a ventildtort kizdrélag a jelen haszndlati utasitéshan
foglaltak szerint szabad haszndlni. Minden egyéb nem ajanlott
hasznalat tiizet, dramiitést vagy sériilést okozhat.

3. A ventiltort kizérdlag egyfézisu, az adattablan kozolt
dramerdsséq(i hdlozati aljzathoz szabad csatlakoztatni.

4. Az dramot a ventildtor teljes dsszeszerelését kbvetden szabad
rdkapcsolni. Hdzza ki a ventilator csatlakozddugéjat az aljzatbdl,
ha dthelyezi a ventildtort, illetve alkatrészek be- és kiszerelését,
valamint a tisztitdst megel6zden. Vélassza le a ventildtort a
halézatrdl, ha nem haszndlja azt. A hdldzati csatlakozddugé
kihizasat nem szabad a haldzati kabel hizésaval végezni.

5. A ventilatort feliigyelet nélkiil nem szabad gyermekek
kozelében haszndlni. A késziiléket nem haszndlhatjék segitség
vagy feliigyelet nélkiil gyermekek vagy egyéb olyan személyek,
akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességeik miatt nem
képesek biztonsagosan hasznalni azt.

6. A veszélyek elkeriilése érdekében a sériilt haldzati kabelt
a gydrtdval, annak szervizével vagy hasonldan szakképzett
személlyel kell kicseréltetni.

7. Teljesen tekerje le a halézati kabelt. Ha nem tekeri le teljesen

a hdlézati kabelt, akkor a késziilék tulmelegedhet, és tiizet
okozhat. Ne fogja meg a hélézati kabelt nedves kézzel. A héldzati
kabelt dgy kell elhelyezni, hogy senki se botolhasson meg benne
és a csatlakozéaljzat is konnyen elérhetd legyen.

8. Ne haszndljon korlatlanul véltoztathatd fordulatszam-
szabélyoz6t. Az tilmelegedést, tiizet, dramiitést vagy a késziilék
meghibdsoddsdt okozhatja.

9. Ne haszndlja a ventilatort, ha annak eliilsg és hatso részére
nincsenek felszerelve a véddrécsok. Semmilyen testrészével ne
érjen hozzé a forgd ventilatorlapatokhoz. Ez személyi sériiléssel
vagy anyagi kdrral jérhat.

10. Semmiképpen ne dugja be ujait, kiilonhdzd irdeszkozoket
vagy mas targyakat a védéracson beliilre, amikor a ventildtor
miikadik.

11. Ne haszndlja a ventildtort, ha az sériilt vagy meghibésodhat,
illetve ha szabdlytalanul mdkadik. Hizza ki a haldzati
csatlakozddugét az aljzathdl.

12. Ne haszndlja a ventilatort gytlékony gézok vagy anyagok, pl.
olddszerek, lakkok, ragaszték, stb. kozelében.

13. A ventildtor kizdrélag helyiségen beliili magénhasznélatra
késziilt és nem alkalmas kiiltéri vagy nagy lizemi hasznélatra. Ne
haszndlja a ventildtor fiirdékad, zuhanyozd vagy Giszdmedence
kozelében, illetve ott, ahol viz freccsenhet ki.

14. Ne meritse a ventilatort vizhe vagy mas folyadékba, és ne
toltson vizet vagy mds folyadékot a ventiltor felett.

15. Tegye a ventilatort szilérd, egyenletes és szdraz feliiletre. A
felborulds elkeriilése érdekében feltétleniil iigyeljen arra, hogy
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miikodés kozben a ventilator stabil feliileten alljon. Ellendrizze,
hogy a ventilator hiztonsdgosan all-e, azaz nem billenhet fel vagy
nem eshet le. Mds targyakhoz képest be kell tartani a legaldbb 50
cm biztonségi tavolségot.

16. Rendszeresen tisztitsa meg a ventildtort a tisztitdsi utasitdsok
szerint.

ALKOTOELEMEK

1. Eliils6 récs

2. Forgétarcsa

3. Pengék

4. Mdanyag anyacsavar

5. Hats6 récs

6. Motortengely

7. Fordulatszém-szabdlyozé gomb

8. Az oszcillalé mozgds kapcsolégombja
9. Motorhdz

10. Délésszdg-allité gomb

11. Haldzati kabel a csatlakozddugdval
12. Alap

OSSZESZERELESI UTASITASOK

Aventilatorlapat és a védoracsok felszerelése

1. Csavarja le a forgdtarcsat, balrél jobbra forgatva azt, valamint
az anyacsavart, jobbrdl balra forgatva azt a két alkatrész
elkiilonitéséhez (1., 2. és 3. 1épések — 1. dbra).

2. Allitsa a hatso védéracsot a megfeleld helyzetbe, gy, hogy a
fogantyd felfelé nézzen.

3. A hétsd récs rogzitéséhez szorosan htizza meg a mlianyag
anyacsavart.

4. Dobja ki a motortengelyen lévé mdanyag perselyt. Szerelje
fel a ventildtorlapétot a tengelyre, gy, hogy az hozzdérjen a
rogzitéesaphoz (4. és 5. 1épések — 2. abra).

5. Csavarozza fel a forgdtarcsat a motortengelyre, jobbrdl balra
forgatva azt a ventilatorlapat irdnydba.

6. Nyomja az eliilsé racsot a hétséra, gy, hogy az eliilsé racs
megfelelden illeszkedjen, majd rogzitse a két racsot a karimaval,
és csavarhtzoval hizza meg a rogzitGcsavart.

7. Er6sen rogzitse a két racsot, meghtizva a ventildtorracs
rogzitdcsavarjait és -anyait (3. dbra).

HASZNALATI UTMUTATO

Fordulatszam-szabalyozé gomb

A ventiltor fordulatszdma a fordulatszdm-szabalyozé gomb
elforgatasaval dllithatd. A gombon lathaté szdm jelzi, hogy a két
fordulatszam koziil melyik van kivalasztva:

0=Ki; 1=Alacsony;  2=magas.
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Oszcillalas

A ventildtor oszcilldlé mozgdsanak bekapcsoldsahoz nyomja le a
motorhdz tetején taldlhatd beéllitdgombot. Az oszcilldlo mozgds
ledllitdsdhoz huzza fel a gombot.

A ddlésszdg beallitasa

Alégdram felfelé vagy lefelé irdnyitdsahoz lazitsa meg a csavart,
finoman tolja a racsokat (1, 5) a kivént helyzetbe, majd ismét
hlizza meg a csavart.

TISZTITAS ES TAROLAS
Tisztitas
1. Valassza le a ventilatort az elektromos halézatrol.

2. Kizar6lag puha torl6ronggyal 6vatosan tordlje tisztéra a
ventildtort.

3. NE meritse a ventildtort vizbe, és semmiképpen ne engedje,
hogy viz cseppenjen a motorhézba.

4. NE haszndljon benzint, festékhigit6t vagy més vegyszert a
ventildtor tisztitdsdra.

5. A ventilator tisztitdsahoz azt nem ajanlatos szétszerelni. Kefés
szivofejjel felszerelt porszivéval tisztitsa meg a récsokat, majd
tordlje le azokat puha, nedves torl6ruhdval.

Tarolas
A tdroldshoz tisztitsa meg gondosan a ventildtort az utasitésok
szerint és tdrolja azt hiivos, széraz helyen.

E Kiselejtezés:

= e dobja a késziiléket a szortirozatlan héztartdsi hulladék
kozé, hanem adja le azt a kijeldlt gy(ijtdallomésokon. A

helyi onkormdanyzatnal megérdeklddheti, hol taldlhatok a
gy(jtéallomésok. Ha a kiszolgalt elektromos késziilékeket
szeméttelepre vagy szemétlerakd helyre széllitanak, akkor
veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, amelyek a
taplaléklancha jutva kdrosithatjak az On egészségét.

VASARLASI FELTETELEK

A vésérlas feltétele, hogy a vevd elfogadja, feleldsséggel
tartozik e KAZ-termék szabalyos haszndlatért és dpolasaért jelen
felhaszndldi utasitdsoknak megfelelden.

FIGYELMEZTETES: HA PROBLEMAK ADODNANAK JELEN

KAZ TERMEKKEL, AKKOR A JOTALLASI FELTETELEKNEL
SZEREPL( UTASITASOKAT KELL IRANYADONAK TEKINTENI.
NE PROBALJA FELNYITNI VAGY ONALLOAN MEGJAVITANI EZT
A KAZ-TERMEKET, MERT A JOTALLAS ERVENYET VESZTHETI,
TOVABBA SZEMELYI SERULES VAGY ANYAGI KAR ADODHAT.

A miiszaki valtoztatasok joga fenntartva.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Pfed pouZitim tohoto ventildtoru si nejdfive prectéte viechny
pokyny.

2. Vlentildtor pouzivejte pouze zplisobem popsanym v tomto
ndvodu k obsluze. Jiny nedoporuceny zplisob pouziti mize
zplisobit pozdr, Uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

3. Ventildtor zapojte do jednofazové zasuvky s jmenovitym
proudem stanoveném na typovém Stitku.

4. Ventildtor pfipojte k elektrické siti az po tipIné kompletaci.
Pred pfemisténim z mista na misto, snimanim nebo pfidévanim
soucdsti nebo ¢isténim ventilator odpojte od elektrické zasuvky.
Odpojte ventilator, pokud neni pouzivan. Pfi odpojovéni zastrcky
z elektrické zasuvky netahejte za sitovou Siidru.

5.V pfitomnosti déti neponechavejte ventilator bez dozoru. Toto
zafizeni neni urceno, aby jej bez pomoci nebo dohledu pouzivaly
déti nebo jiné osoby jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni
schopnosti by jim brénily v bezpe¢ném pouZivani.

6. Pokud je sitova Siilira poskozend, je nutné ji z bezpecnostnich
dlivodii nechat vyménit vyrobcem, servisnim sttediskem nebo
kvalifikovanym technikem.

7. Sitovou 3hiiru zcela odvirite. Nedostatecné odvinutd sitova
Snira se miize prehfat a vést ke vzniku pozéru. Sitové Shiiry se
nedotykejte vihkyma rukama. Sitovou $idru umistéte v blizkosti
elektrické zasuvky tak, aby o ni nemohl nikdo zakopnout.

8. NepouZivejte dalsi rozmanité requldtory rychlosti. Pistroj se
miiZe prehfat, coz mlize vést ke vzniku poZdru, drazu elektrickym
proudem nebo poskozeni pfistroje.

9. Ventildtor nepouzivejte bez nasazené ochranné pfedni a zadni
ochranné mfizky. Z&dnou ¢dsti téla se nedotykejte otacejicich se
listl vrtule. MiiZete se zranit nebo pfistroj poskodit.

10. Nikdy do béZiciho ventildtoru nestrkejte skrz miiizku prsty,
tuzky ani jiné predméty.

11. NepouZivejte ventiltor pokud je poskozeny, miize byt
porouchany, nebo pokud spravné nefunguje. Vytédhnéte zastrcku
z elektrické zasuvky.

12. Ventiltor nepouZivejte v blizkosti snadno hoflavych plyni
nebo latek, jakymi jsou napf. fedidla, laky, lepidla, atd.

13. Ventilator je konstruovan pouze k osobnimu pouziti v
mistnosti a neni urcen k primyslovému vyuziti. Ventilator
nepouZivejte v blizkosti koupaci vany, sprchy nebo bazénu a
vSude tam, kde mize stiikat voda.

14. Ventildtor neponofujte do vody ani jinych tekutin, nestfikejte

na néj vodu ani jakékoliv jiné tekutiny.

15. Ventildtor umistéte na stabilni, rovny a suchy povrch.
Zkontrolujte, zda ventilator stoji na stabilnim povrchu, aby
nedoslo k jeho prevrhnuti. Ujistéte se, Ze ventilator bezpecné stoji
a nemliZe se naklonit ani prevrhnout. 0d ostatnich predmétd
dodrZujte bezpecnou vzddlenost nejméné 50 cm.

16. Ventildtor cistéte pravidelné podle ndsledujicich pokynd.
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KOMPONENTY

1. Pfedni mrizka

. Krythlavy vrtule

Vrtule

. Plastova matice

. Zadni mfizka

. Hridel motoru
Reguldtor rychlosti

. Tlacitko aretace otaceni
. Kryt motoru

10. Tlacitko nastaveni naklonu
11. Sitova Silira se zastrckou
12. Podstavec

O 0N O AW

POKYNY PRO MONTAZ

Montaz vrtule a ochrannych kryti

1. Otdcenim doprava odsroubujte kryt hlavy vrtule a otdcenim
doleva od3roubuijte centrdini matici a rozdélte je

(body 1,2 a3 - obr.1).

2. Nasad'te zadni ochranny kryt tak, aby rukojet sméfovala
nahoru.

3. Zadni mfizku pevné piipevnéte zaSroubovanim plastové
matice.

4. Plastovy natrubek pro hiidel motoru sejméte. Nasad'e vrtuli na
hridel, aby dosahla pridrzného koliku (body 4 a 5 - obr. 2).

5. Otacenim doleva pfisroubujte kryt hlavy vrtule na vrtuli.

6. Zatlacte piedni mfizku na zadni mfizku, az pevné dosedne.
Obé& mfizky spojte obrubou a zajistéte ji dotazenim stahovaciho
Sroubu pomoci Sroubovaku.

7. Obé miizky pevné zajistéte dotazenim Sroubkii a matic na
miZce ventildtoru (obr. 3).

POKYNY K OBSLUZE

Regulator rychlosti

Rychlost ventilatoru je ovladana regulétorem rychlosti. Cislo
na requldtoru indikuje jednu ze dvou rychlosti, kterd je pravé
nastavena.

0 = Vypnuto; 1= Nizka; 2 = Vlysoka.

Otaceni

Ma-li se ventildtor otdcet, zatlacte dold tlacitko ovlddani otéceni
umisténé shora na krytu motoru. Chcete-li otdceni zastavit,
tladitko vytahnéte.
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Nastaveni naklonu

Chcete-li nastavit smér proudéni vzduchu nahoru nebo dold,
povolte Sroub, jemné zatlacte na mfizky (1, 5), az dosahnete
pozadované pozice a potom Sroub opét dotdhnéte.

CISTENI A USKLADNENI

Cisténi

1. Ventildtor odpojte od elektrické sité.

2. K otfeni ventildtoru pouZivejte jen mékkou utérku.

3. Ventilétor NEPONORUJTE do vody ani nedovolte, aby voda
vnikla do prostoru motoru.

4. K &iténi ventildtoru NEPOUZIVEJTE naftu, fedidlo ani zadné
jiné chemikalie.

5. Zafizeni nedoporucujeme pro tcely iSténi demontovat.

K ¢isténi ochrannych mfizek pouzijte vysavac s nasazenym
nastavcem kartdce a ndsledné pouzijte navihéenou utérku.

Uskladnéni
Pred uskladnénim ventildtor fadné podle pokynd vycistéte a
ulozte ho na chladném a suchém misté.

E Likvidace:

== Toto elektrické zafizeni neodkladejte do netfidéného
komundliniho odpadu, pouZijte shérnd stfediska tfidéného
odpadu. Informace o shérném systému vdm poskytne mistni
sprdva. Pokud tento elektricky pfistroj uloZen na sklddce nebo
smetisti, nebezpecné latky mohou uniknout do spodnich vod,
dostat se do potravinového fetézce a poskodit lidské zdravi.

PODMINKY NAKUPU

Podminkou zakoupenti je, Ze kupujici nese odpovédnost za
spravné pouzivani a péci o produkt spole¢nosti KAZ podle pokynii
uvedenych v tomto ndvodu k obsluze.

VAROVANi: PRI POTIZiCH S PRODUKTEM SPOLECNOSTI KAZ
SE RIDTE POKYNY UVEDENYMI V ZARUCNICH PODMINKACH.
PRODUKT SPOLECNOSTI KAZ SE NEPOKOUSEJTE OTEVRIT

ANI OPRAVIT VLASTNIMI SILAMI, NEBOT TATO CINNOST
MUOZE VEST K UKONCENi ZARUKY NEBO POSKOZENi 0SOB CI
MAJETKU.

Technické zmény vyhrazeny
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

1. Molimo procitajte sve upute prije koristenja ovog ventilatora.

2. Ventilator koristite samo na nacin opisan u ovim uputama.
Ostali ne preporuceni nacini uporabe mogu izazvati pozar, strujni
udar ili ozljedu.

3. Ventilator spajajte samo sa jednofaznom uti¢nicom koja daje
struju navedenu na plocici s oznakom tipa.

4. Spojite u struju nakon $to je ventilator u potpunosti sastavljen.
Iskljucite ventilator iz struje kada ga pomicete s jednog mjesta
na drugo, prije stavljanja ili skidanja dijelova i prije ¢iScenja.
Iskljucite ventilator iz struje kada ga ne koristite. Ne povlacite
strujni kabel kada iskljucujete utikac.

5. Kada se ventilator koristi u blizini djece potreban je nadzor.
Ovaj uredaj nije namijenjen za nenadzirano koristenje od strane
djece ili ostalih osoba ukoliko ih njihove fizicke, osjetne ili
mentalne sposobnosti sprecavaju da ga sigurno koriste.

6. Ukoliko je strujni kabel ventilatora otecen mora se popraviti
kod proizvodaca ili u servisnom centru ovlastenog od strane
proizvodaca ili kod sli¢ne kvalificirane osobe kako bi se izbjeglo
ostecenje.

7. U potpunosti odmotajte strujni kabel. Nepotpuno odmotani
strujni kabel moZe dovesti do pregrijavanja i izazvati pozar. Ne
dodirujte strujni kabel mokrim rukama. PoloZite strujni kabel
tako da se nitko preko njega ne moZe spotaknutii gdje se do
uticnice moze lako doci.

8. Ne koristite beskonacni kontrolor promjenjive brzine. To moze
izazvati pregrijavanje, pozar, strujni udar ili kvarove na uredaju.

9. Ne rukujte ventilatorom bez postavljene zastitne prednjice
i straznje resetke. Ne dodirujte rotirajuca krila ventilatora bilo
kojim dijelom tijela. To moZe izazvati osobne ozljede i oStecenje.

10. Nikada ne umecite prste, olovke ili druge predmete kroz
Stitnik dok ventilator radi.

11. Ne rukujte ventilatorom ukoliko je otecen ili izgleda kao da
bi mogao biti oStecen, ili ako ne radi ispravno. Izvucite utikac iz
uticnice.

12. Ne koristite ventilator bilo gdje blizu lako zapaljivih plinova ili
tvari poput otapala, lakova, ljepila itd.

13. Ventilator je namijenjen samo za privatnu upotrebu u
zatvorenom prostoru i nije namijenjen komercijalnoj uporabi. Ne
koristite ventilator u blizini kade, tu$ kabine ili bazena ili drugdje
gdje ga voda moze poprskati.

14. Ne uranjajte ventilator u vodu ili bilo koju drugu tekucinu i ne
prolijevajte vodu ili druge tekucine po ventilatoru.

15. Postavite ventilator na vrstu, ravnu, suhu povrsinu. Provjerite
da li je ventilator na stabilnoj povrsini tijekom rada kako se ne

bi prevrnuo. Provjerite da li ventilator ¢vrsto stoji kako se ne bi
nagnuo ili prevrnuo. OdrZavajte sigurnu udaljenost od najmanje
50 cm od drugih predmeta.

16. Redovito Cistite ventilator slijedeci upute za ciscenje.
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DUELOVI

1. Prednja reSetka

Rotator

Krila

Plasti¢na matica

Straznja reSetka

Osovina motora

Gumb za brzinu

Gumb spojke za osciliranje
KuciSte motora

10. Gumb za prilagodavanje nagiba
11. Strujni kabel sa utikacem
12. Baza

UPUTE ZA SASTAVLJANJE

Sastavljanje resetki i Stitnika

1. Odvijte rotator u smjeru kazaljki na satu, a maticu u smjeru
obrnutom od smjera kazaljki na satu kako biste ih razdvojili
(Koraci 1,213 - Slika 1).

2. Postavite straznji Stitnik u pravilan polozaj tako da je rucka
okrenuta prema gore.

3. ursto stegnite plastiénu maticu kako biste pricvrstili straznju
reSetku.

4. Bacite plasti¢nu koSuljicu sa osovine motora. Ugradite krilo na
osovinu sve dok ne dode do klina za pricvricivanje (Koraci 4i5

- Slika 2).

5. Zavijte rotator na osovinu motora u smjeru obratnom od smjera
kazaljki na satu u odnosu na krilo.

6. Pritisnite prednju reSetku na straznju reSetku sve dok prednja
reSetka dobro ne sjedne, ucvrstite obje reSetke okvirom i pomocu
odvijaca stegnite vijak.

7. Dobro udvrstite obje reSetke stezanjem vijaka i matica za
zakljucavanje na reSetki ventilatora (Slika 3).

UPUTE ZA RUKOVANJE
Gumb za brzinu

Brzina ventilatora se kontrolira okretanjem gumba za brzinu. Broj
na gumbu oznacava koja od dviju brzina radi:
0 = Iskljuceno; 1= Niska; 2 =Visoka.

Osciliranje

Kako bi vam ventilator oscilirao pritisnite gumb spojke koji
se nalazi na vrhu kucista motora. Za zaustavljanje osciliranja,
povucite gumb prema gore.
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Podesavanje nagiba

Za pode3avanje protoka zraka prema gore ili dolje otpustite
vijak, njezno pritisnite reetke (1, 5) u Zeljeni polozaj i ponovno
zategnite vijak.

CISCENJE, SKLADISTENJE | ODLAGANJE

(iscenje

1. Iskljucite ventilator iz dovoda struje.

2. Upotrebljavajte samo meku krpu za njezno ¢iScenje ventilatora.

3. NE URANJAJTE ventilator u vodu i nikada nemojte dozvoliti da
voda kapa na kuciste motora.

4. NE UPOTREBLJAVAJTE benzin, razrjedivac ili druge kemikalije za
(iScenje ventilatora.

5. Ne preporuca se rastavljanje ventilatora radi ¢is¢enja. Za
CiScenje reSetki upotrijebite usisavac sa cetkom, a nakon toga
prebridite mekom, vlaznom krpom.

Skladistenje
Za skladistenje, pazljivo ocistite ventilator prema uputamai
spremite ga na hladno i suho mjesto.

E Odlaganje:

= \e odlaZite elektricne uredaje kao nerazvrstani otpad iz
kucanstva, odloZite ga na reciklaznom dvoristu. Obratite se
vasoj lokalnoj jedinici samouprave vezano uz dostupne sustave
sakupljanja otpada. Ukoliko se elektricni uredaji odlazu na
deponije otpada ili smetliSta opasne tvari mogu procuriti u
podzemne vode i uéi u prehrambeni lanac, $to moze ostetiti vase
zdravlje i opce dobro.

UVJETI KUPNJE

Kao uvjet kupnje, kupac preuzima odgovornost za pravilno
koriStenje i odrZavanje ovog KAZ proizvoda u skladu s uputama
za korisnike.

UPOZORENJE: UKOLIKO SE JAVI PROBLEM S OVIM KAZ
PROIZVODOM, MOLIMO POGLEDAJTE UPUTE U JAMSTVENIM
UVJETIMA. NE POKUSAVAJTE SAMI OTVORITI ILI POPRAVITI
KAZ PROIZVOD JER TO MOZE DOVESTI DO PREKIDA JAMSTVA |
UZROKOVATI 0SOBNE OZLJEDE | OSTECENJE VLASNISTVA.

Zadrzano pravo izmjene tehnickih podataka.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

1. Pred uporabo ventilatorja temeljito preberite celotna navodila.

2. Ventilator uporabljajte le v skladu s temi navodili. Neprimerna
uporaba lahko povzrodi pozar, elektricen udar ali telesne
poskodbe.

3. Ventilator poveZite z enojno elektricno vticnico, z napetostjo
navedeno na tipski ploscici.

4. Prikljucite elektricno napajanje, ko je ventilator popolnoma
sestavljen. Izkljuite iz vticnice, ko ventilator prestavljate, preden
ga sestavljate ali razstavljate in ko ga Cistite. V casu neuporabe ga
izkljucite iz elektri¢nega napajanja. Ne izklapljajte elektricnega
kabla tako, da ga poskusate izpuliti z vle¢enjem.

5. Ce ventilator uporabljate v prisotnosti otrok, zmeraj poskrbite
za nadzor. Ta naprava ni namenjena uporabi s strani otrok ali
ostalih oseb, brez pomoci ali nadzora, Ce njihovo fizicno, senzorno
ali umsko stanje preprecuje varno uporabo naprave.

6. Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec ali s strani proizvajalca pooblascen servis ali
kvalificiran serviser, da ne pride do nevarne situacije.

7. Elektri¢ni kabel popolnoma odvijte. Nepopolno odvit elektri¢ni
kabel lahko povzroci pregrevanje in poZar. Elektri¢nega kabla

se ne dotikajte z mokrimi rokami. Namestite elektricni kabel
tako, da onemogocite spotikanje in tako, da bo vticnica lahko
dostopna.

8. Ne uporabljajte brezstopenjskega variabilnega regulatorja
To lahko povzrodi pregrevanje, pozar, elektri¢ni udar ali okvare
naprave.

9. Ne uporabljajte ventilatorja brez zascitne sprednje in zadnje
reSetke. Z nobenim delom telesa se ne dotikajte vrtecih delov
ventilatorja. To lahko povzroci telesne poskodbe ali okvare.

10. Nikoli ne vtikajte prstov, svinnikov, ali kak3nih drugih
predmetov skoti varovalo, medtem ko ventilator obratuje.

11. Ventilatorja ne uporabljajte, e je poskodovan, ce obstaja
nevarnost okvare, ali ¢e nepravilno deluje. Izvlecite elektricni
kabel iz vticnice.

12. Ventilatorja ne uporabljajte v blizini vnetljivih plinov ali snovi,
kot so razredcila, laki, lepila, itd.

13. Ventilator je namenjen zasebni uporabi v notranjih prostorih
in ni namenjen komercialni uporabi. Ventilatorja ne uporabljajte
v bliZini kopalne kadi, prhe ali bazena, ali kjer obstaja nevarnost
Skropljenja vode.

14. Ne potopite ventilatorja v vodo ali kaksno drugo tekocino, in
po ventilatorju ne polivajte vode ali kaksne druge tekocine.

15. Postavite ventilator na trdno, ravno, suho povrsino. Preverite
ali je ventilator med obratovanjem na stabilni podlagi, da
preprecite prevrnitev. Preverite ali je ventilator varno postavljen,
da preprecite prevrnitev. Ohranite varnostno oddaljenost vsaj 50
«m od drugih predmetov.

16. Ventilator redno Cistite v skladu z navodili za ciscenje.
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SESTAVNI DELI

. Sprednja resetka

. Vijak

. Lopatice

. Plasti¢na matica

. Zadnja resetka

. Gred motorja

Gumb za hitrost

. Gumb za nadzor nihanja
. Ohisje motorja

10. Gumba za nadzor nagiba
11. Elektri¢ni kabel z vticem
12. Podstavek

O 0 N O L B W N =

NAVODILA ZA SESTAVITEV

Sestavitev lopaticin zascit

1. Odvijte vijak v smeri urnega kazalca in matico v smeri nasprotni
urnemu kazalcu, da ju locite (Korak 1,2in 3 - slika 1).

2. Namestite zadnjo resetko v pravilen poloZaj z rocajem navzgor.
3. Privijte plasti¢no matico, da pritrdite zadnjo resetko.

4. Odvrzite plasticno obojko z motorne gredi. Namestite lopatico
v gred, dokler ne doseZe podporne zagozde

(Koraki 4in 5 - slika 2).

5. Privijte vijak v gred motorja v smeri nasproti urnemu kazalcu
na lopatico.

6. Pritisnite sprednjo reSetko na zadnjo resetko dokler sprednja
reSetka ni pravilno pritrjena, pritrdite obe resetki z obro¢em in
uporabite izvija¢, da privijete vijake.

7. Zavaruijte obe resetki z mocnim privijanjem vijakov in matic
reSetk ventilatorja (Slika 3).

NAVODILA DELOVANJA

Gumb za hitrost

Hitrost ventilatorja nadzirate z obra¢anjem gumba za hitrost.
Stevilka na gumbu vam pove, katera izmed dveh hitrosti je
izbrana:
0= Izklop;

1 = Nizka; 2 = Visoka.

Nihanje
Ce Zelite, da ventilator niha, pritisnite gumb za nadzor nihanja,

namescen na zgornji strani ohigja motorja. Ce Zelite nihanje
zaustaviti, gumb potegnite navzgor.

Nastavljanje nagiba
Ce Zelite nastaviti tok zraka navzgor ali navzdol, sprostite vijak,
nezno potisnite resetke (1, 5) v Zelen polozaj, nato vijak privijte.
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CISCENJE IN HRAMBA

(iscenje

1. Odklopite ventilator z elektri¢nega napajanja.
2. Ventilator nezno obrisite le z mehko krpo.

3. NE POTOPITE ventilatorja v vodo, in nikoli ne dovolite, da bi na
ohisje motorja kapljala voda.

4. 7a Cidcenje ventilatorja NE UPORABLJAJTE bencina, razredcila
ali kaksnih drugih kemikalij.

5. Razstavljanje ventilatorja v namene ¢iScenja ni priporocljivo. Za
Ciscenje reSetke uporabite sesalec s krtacko in ga nato obrisite s
suho vlazno krpo.

Hramba

Pred hrambo, ventilator ocistite v skladu z navodili, in ga hranite
v hladen, suh prostor.

E Odstranjevanje:

mmm Flektricnih naprav ne odlagajte kot gospodinjske odpadke,
uporabite posebne zbirne centre. Ve¢ informacij o razpolozljivih
zbirnih centrih lahko dobite pri lokalnih uradih. Ce elektri¢ne
naprave odlozZite v naravi ali na deponijah, lahko nevarne snovi
pronicajo v podtalnico in s tem posredno v pridelke, kar Skoduje
vasemu zdravju.

P0GOJI NAKUPA

Pod pogoji nakupa kupec prevzame odgovornost za pravilno
uporabo in skrb tega KAZ izdelka, v skladu s temi navodili za
uporaho.

OPOZORILO: CE SE 0B UPORABI TEGA KAZ IZDELKA POJAVIJO
TEZAVE, PROSIMO UPOSTEVAJTE NAVODILA V GARANCISKIH
POGOJIH. NA POSKUSAJTE SAMOSTOJNO POPRAVLJATI KAZ
IZDELKA, SAJ LAHKO TO PRIPELJE DO ODPOVEDI GARANCIJE
IN POVZROCI POSKODB OSEB IN LASTNINE.

Pridrzana pravica do tehnicnih sprememb.
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TAHTSAD OHUTUSALASED JUHISED

1. Enne ventilaatori kasutamist lugege palun labi kogu juhend.

2. Kasutage antud ventilaatorit iiksnes vastavalt kdesolevale
kasutusjuhendile. Muud mittesoovitatud kasutusviisid vdivad
pohjustada tulekahju, elektrilodgi voi vigastusi.

3. Uhendage ventilaator iiksnes iihefaasilisse toite seinakontakti,
mille tiiibimargistusel on ndutav voolutarve.

4. Liilitage toide sisse alles parast ventilaatori taielikku kokku
panemist. Ventilaatorit iihest kohast teise tdstes, osasid kiilge
pannes vdi neid dra vottes ning enne puhastamist tommake
see seinakontaktist vélja. Kui ventilaatorit ei kasutata tuleb see
seinakontaktist valja tommata. Pistiku lahtiiihendamisel drge
voolujuhtmest kovasti tommake.

5. Jarelevalve on vajalik, kui ventilaator todtab laste ldheduses.
Antud seade pole mdeldud kasutamiseks laste poolt voi teiste
isikute poolt, kelle kas fiiisiline-, meele- vi vaimne puue
takistab seadmeid ohutult kasutamast ilma abistamise voi
jérelvaatamiseta.

6. Kui toitejuhe on vigastatud, peab ohu véltimiseks kas tootja
vdi hooldusagent voi sarnase kvalifikatsiooniga isik selle valja
vahetama.

7. Kerige toitejuhe tdies ulatuses lahti. Lahtikerimata toitejuhe
véib iile kuumeneda ning péhjustada tulekahju. Arge mérgade
kdtega toitejuhet puudutage. Asetage toitejuhe selliselt, et keegi
ei saaks selle taha komistada ning kohta, kus seinakontakt on
hdlpsalt ligipddsetav.

8. Arge pidevalt varieeruva kiiruse requlaatorit kasutage. See véib
pohjustada iilekuumenemist, tulekahju, elektrilooki voi seadme
rikkeid.

9. Arge kasutage ventilaatorit ilma paigaldatud eesmise ja
tagumise kaitsevoreta. Arge puudutage mingi kehaosaga
poorlevaid ventilaatori labasid. See vdib kaasa tuua kehalisi
vigastusi.

10. Arge kunagi pistke sérmi, pliiatseid véi muid esemeid |bi
kaitsevdre ventilaatori tootamise ajal.

11. Arge kivitage ventilaatorit, kui see on katki, véib olla
defektne vdi kui seade ei toota korralikult. Vatke toitepistik
seinakontaktist vdlja.

12. Arge ventilaatorit kasutage kergsiittivate gaaside vdi ainete,
nagu lahustid, lakid, liimid jne, l&heduses.

13. Ventilaator on mdeldud iiksnes koduseks ja siseruumides
kasutuseks ning pole sobilik valistingimustes ega toostuslikul

ujumishasseini ldheduses vdi muudes sellistes kohtades, kus voib
vett pritsida.

14. Krge kastke ventilaatorit vette vdi teistesse vedelikesse ning
drge valage vett voi mond muud vedelikku ventilaatorile.

15. Asetage ventilaator tugevale, tasasele, kuivale alusele.
Veenduge, et ventilaator on todtamise ajal stabiilsel alusel,
et valtida imberkukkumist. Veenduge, et ventilaator seisab
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kindlalt ning ei saa kalduda ega iimber kukkuda. Jatke ohutuks
vahekauguseks teistest esemetest vahemalt 50 cm.

16. Puhastage ventilaatorit requlaarselt jargides puhastamise
juhiseid.

KOOSTISOSAD

1. Eesmine vore

2. Spiraalratas

3. Labad

4. Plastikust mutter

5. Tagumine vore

6. Mootori voll

7. Kiiruse nupp

8. Vibreerimise siduri nupp
9. Mootorikere

10. Kalde reguleerimise nupp
11. Toitejuhe pistikuga

12. Alus

KOOSTEJUHISED

Labade ja vorede montaaz

1. Keerake spiraalratast pdripdeva ja mutrit vastupdeva, et neid
lahutada (etapid 1,2 ja 3 —joon. 1).

2. Seadke tagumine vdre digesse asendisse pide iileval.

3. Kruvige plastikust mutter tagumise vore kinnitamiseks
kovasti kinni.

4. Visake mootori vdlli plastikust muhv dra. Paigaldage laba
vollile kuni see ulatub lukustustihvtini (etapid 4 ja 5 — joon. 2).
5. Keerake spiraalratas mootori vélli peale labale péripdeva.

6. Vajutage eesmine vore tagumisele vdrele, kuni eesmine vore
on nduetekohaselt kinnitatud, fikseerige mélemad vored ddrisega
ning kasutage kruvikeerajat lukustuskruvide pingutamiseks.

7. Kinnitage molemad vored hasti pingutades ventilaatori vore
lukustuskruvisid ja mutreid (joon. 3).

KASUTAMISJUHEND
Kiiruse nupp

Ventilaatori kiirust requleeritakse kiiruse nuppu pddrates. Nupul
olev number nditab, milline kahet kiirusest on kasutuses:
0=vidljas; T=vdike; 2=suur.

Vibreerimine

Selleks, et ventilaator vibreeriks, vajutage vibreerimise
siduri nupp alla, mis asub mootorikere iilaosas. Vibreerimise
peatamiseks tommake nupp iiles.
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Kalde reguleerimine

Ohujoa reguleerimiseks kas alla véi iiles, keerake kruvi lahti,
likake kaitsepiirded (1, 5) soovitud asendisse ning siis pingutage
kruvi.

PUHASTAMINE JA HOIUSTAMINE

Puhastamine

1. Tommake ventilaator seinakontaktist vélja.

2. Kasutage ventilaatori piihkimiseks iiksnes pehmet lappi.

3. ARGE kastke ventilaatorit vette ning drge kunagi laske veel
tilkuda mootorikeresse.

4. KRGE kasutage ventilaatori puhastamiseks bensiini,
varvivedeldajat vdi teisi kemikaale.

5. Ventilaatori puhastamiseks selle lahtimonteerimine pole
soovitatav. Vorede puhastamiseks kasutage tolmuimejat koos
pehme harjaga, seejarel pehmet, niisket lappi.

Hoiustamine
Hoiustamiseks puhastage ventilaator dpetuse jargi hoolikalt ning
hoiustage jahedas, kuivas kohas.

W Jastmekiitlus:

== firge kohelge elektrilisi seadmeid kui sorteerimata
lildjaatmeid, kasutage vastavaid kogumispunkte. Kasutatavate
kogumissiisteemide osas vdtke teabe saamiseks tihendust
kohaliku omavalitsusega. Kui elektrilisi seadmeid utiliseerida
maasse kaevatud siivendites voi priigimagedel, vdib neist
pohjavette lekkida ohtlikke aineid, mis omakorda vdivad sattuda
toitumise ahelasse ning kahjustada tervist ja heaolu.

OSTUTINGIMUSED

Ostu tingimusena vdtab ostja endale kohustuse antud KAZi
toodet digesti ning vastavalt kdesolevale kasutusjuhendile
kasutada ja hooldada.

HOIATUS: KUI ANTUD KAZ-1 TOOTEGA TEKIB PROBLEEME,
SIIS PALUME JARGIDA GARANTIITINGIMUSTE JUHISEID. ARGE
PUUDKE KAZ-1 TOOTEID ISE AVADA VOI REMONTIDA, KUNA
SELLINE TEGEVUS VOIB KAASA TUUA GARANTII KATKEMISE
NING POHJUSTADA VIGASTUSI INIMESTELE JA OMANDILE.

Tehnilised muudatused reserveeritud.
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SVARBIOS SAUGOS NUORODOS

1. Prie§ pradédami naudotis Siuo ventiliatoriumi, perskaitykite
visas nuorodas.

2. Naudokite $j ventiliatoriy tik pagal jo apraSyma pateikima
Siame vadove. Jei naudosite ne pagal rekomendacijas, gali kilti
gaisras, istikti elektros Sokas ar galite susizaloti.

3. Ventiliatoriy jjunkite tik j vienfazj jzeminta maitinimo lizda su
tokia srove, kokia yra nurodyta.

4. Maitinimo laida jjunkite tik tada, kai ventiliatorius pilnai
surinktas. Atjunkite prietaisa i$ maitinimo tinklo, kai perkeliate j
kita vieta, uzdedate ir nuimate detales ar valote. Kai nenaudojate,
iSjunkite ventiliatoriy i$ maitinimo tinklo. Atjungdami, netraukite
i lizdo laikydami uz laido.

5. Kai ventiliatorius naudojamas kur nors 3alia vaiky, reikalinga
priezilra. Sis prietaisas néra skirtas naudoti be prieZitros
vaikams ar kitiems asmenims, kuriy fizinis, sensorinis, ar protinis
veiksnumas trukdo juo saugiai naudotis.

6. Jei sugadintas ventiliatoriaus maitinimo laidas, kad
iSvengtumeéte pavojaus, laidas turi bati pakeistas gamintojo ar
gamintojo patvirtintame aptarnavimo centre arba asmens su
panasia kvalifikacija.

7. Pilnai ivyniokite maitinimo laida. Dél nepilnai iSvynioto laido,
prietaisas gali perkaisti ir kilti gaisras. Nelieskite maitinimo

laido 3lapiomis rankomis. Nutieskite laida taip, kad niekas uz

jo neuzkliuty ir ten kur buty lengvai pasiekiamas kistukinis
maitinimo lizdas.

8. Nenaudokite Zymiai kintamo reguliuojamo greicio kontrolerio.
Dél to, gali perkaisti, kilti gaisras, iStikti elektros Sokas ar prietaise
atsirasti gedimy.

9. Nenaudokite ventiliatoriaus be apsauginiy priekiniy ir
uzpakaliniy groteliy. Nelieskite besisukanciy ventiliatoriaus
menteliy. Galite susiZaloti ir sugadinti ventiliatoriy.

10. Kai ventiliatorius veikia, per groteles, niekada nekaisiokite
pirSty, piestuky ar bet kokiu kity objekty.

11. Nenaudokite ventiliatoriaus, jei jis yra sugadintas ar atrodo,
jog gali biiti sugadintas, ar tinkamai neveikia. I$ elektros lizdo
iStraukite maitinimo laido kiStuka.

12. Ventiliatoriaus nenaudokite Salia lengvai uZsiliepsnojanciy
dujy ar medziagy tokiy, kai tirpikliai, lakai, klijai ir t.t.

13. Ventiliatorius skirtas naudoti tik asmeniniam naudojimui
buitinése patalpose, ir néra skirtas pramoniniam naudojimui ar
naudojimui lauke. Ventiliatoriaus nenaudokite 3alia vonios, duso
ar baseino arba bet kuriose kitose vietose kur jj galima aptaskyti.
14. Ventiliatoriaus nepanardinkite j vandenj ar kitokius skyscius ir
nepilkite vandens arba bet kokiy kitokiy skysciy ant Sio prietaiso.
15. Pastatykite ventiliatoriy ant kieto, lygaus ir sauso pavirsiaus.
Jsitikinkite, ar ventiliatorius pastatytas ant stabilaus pavirsiaus,
kad veikdamas neapsiversty. sitikinkite, kad jis saugiai
pastatytas tokiu bidu, kad nepakrypty ar nenuvirsty. Tarp
ventiliatoriaus ir kity objekty, iSlaikykite saugy 50 cm atstuma.
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16. Laikydamiesi valymo nurodymy, ventiliatoriy reguliariai
valykite.

DETALES

1. Priekinés grotelés

. Oro aptakas

. Mentelés

. Plastmasiné verzlé

. Galinés grotelés

. Variklio velenas

Greicio rankenélé

. Vibruojancios movos rankenélé
. Variklio korpusas

10. Pakreipimo nureguliavimo rankenélé
11. Maitinimo laidas su kistuku

12. Pagrindas

O 0 N Oy LU B W N

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Menteliy ir apsaugy surinkimas

1. Atsukite oro aptaka pagal laikrodZio rodykle, o verzle pries
laikrodZio rodykle, tada iSimkite jas (1, 2 ir 3 veiksmai 1 pav.).

2. Nustatykite galing apsauga tokiu bidu, kad rankenélé baty
viruje.

3. Galines groteles pritvirtinti, sandariai prisukite plastmasine
verZle pagal laikrodZio rodykle.

4. 3meskite plastmasine variklio veleno mova. Sumontuokite
mentele ant variklio veleno, kad jis siekty sulaikantjjj smaiga
(4-5veiksmai, 2 pav.).

5. Prisukite oro aptaka ant variklio veleno mentelés kryptimi prie$
laikrodZio rodykle.

6. Spauskite priekines groteles ant galiniy groteliy kol priekinés
grotelés tinkamai pritvirtinamos, pritvirtinkite abejas groteles
su krasteliu ir naudokite atsuktuva uzfiksuojamiems varztams
pritvirtinti.

7. Stipriai priverzdami uzfiksuojancius varztus ir verzles, saugiai
pritvirtinkite abejas groteles (3 pav.).

NAUDOJIMO INSTRUKCLJA
Greicio rankenélé

Ventiliatoriaus greitis valdomas pasukant greicio rankenéle.
Skaicius ant rankenélés nurodys, kuris i$ dviejy greiciy veikia:
0=0ff (iSjungti); 1=Low (mazas); 2= High (aukstas).

Vibracija

Tam, kad ventiliatorius vibruoty, nuspauskite movos rankenéle
esancia variklio korpuso virSutinéje dalyje. Vibracijai sustabdyti,
patraukite rankenéle j virdy.
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Pakrypimo nureguliavimas

Oro stovés tékmei nureguliuoti j virSy ir Zemyn, atlaisvinkite
varZty, atsargiai pastumkite groteles (1,5) j norima padétj, o tada
priverzkite nureguliavimo varZta.

VALYMAS IR SANDELIAVIMAS
Valymas
1. I$junkite ventiliatoriy i$ elektros tiekimo tinklo.

2. Atsargiai nusluostykite ventiliatoriy naudodami tik minksta
$luoste.

3. NEPANARDINKITE ventiliatoriaus j vandenj ir niekada neleiskite
vandeniui la3éti j motoro korpusa.

4. NENAUDOKITE benzino, dazy skiedikliy ar kity cheminiy
medZiagy, kai valote ventiliatoriy.

5. Nerekomenduojama iSardyti, kai valote. Groteliy valymui
naudokite dulkiy siurblio Sepetélio prieda (antgalj), o po to, su
minksta drégna Sluoste.

Sandéliavimas

Sandéliuodami, kaip nurodyta instrukcijoje atsargiai nuvalykite
ventiliatoriy ir pastatykite vésioje vietoje.

E ISmetimas:

= \eatsikratyti EE) atliekomis kaip nerisiuotomis
komunalinémis atliekomis ir kaupti tokias EE] atliekas atskirai.
Informacijos apie atlieky kaupimo sistemas, susisiekite su vietos
valdzia. Tokios rusies atlieky atsikratymas savartynuose dél
elektros ir elektroninéje jrangoje esantiy pavojingy medziagy
gali nutekéti j gruntinius vandenius ir patekti j maisto grandine,
bei pakenkti jusy sveikatai ir gerovei.

PIRKIMO SALYGA

Pirkimo salyga tokia, kad pirkéjas imasi atsakomybés teisingai
naudoti ir priziaréti §j bendrovés ,KAZ” gaminj, pagal $ia
naudotojo instrukcija.

JSPEJIMAS: JEI SU $1UO BENDROVES , KAZ“ GAMINIU
PATIRIATE PROBLEMUY, LAIKYKITES INSTRUKCLJOS IR
GARANTIJOS SALYGY. NEMEGINKITE ATIDARYTI AR TAISYTI
BENDROVES ,KAZ“ GAMINIO KORPUSO PATYS, DEL $10S
PRIEZASTIES GALI BUTI PANAIKINAMA GARANTLJA,
SUZALOJAMI ASMENYS IR PADAROMA ZALA NUOSAVYBEI.

Pasilieka teise atlikti techninius pakeitimus.
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SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

1. Lidzu, izlasiet visus instrukcijas noradijumus pirms $i
ventilatora lietoSanas uzsak3anas.

2. Izmantojiet S0 ventilatoru vienigi ta, ka noradits Saja
instrukcija. Vienigi noteikumiem neatbilstosa lietoSana var izraisit
aizdegsanos, elektrisko Soku vai radit ievainojumus.

3. Pievienojiet ventilatoru vienigi vienfazes elektribas
kontaktligzdai, kura elektriska strava ir, ka noradits ventilatora
tipa plaksnité.

4. Pievienojiet stravas padevei vienigi péc pilnigas ventilatora
samontésanas. Atvienojiet no elektriskas stravas, kad parvietojat
ventilatoru no vienas vietas uz otru, pirms detalu uzstadisanas
vai nonemsanas un pirms tirisanas. Atvienojiet ventilatoru,

kad to neizmanto. Neraujiet aiz elektribas vada, lai atvienotu
kontaktdaksu.

5. NepiecieSama uzraudziba, ja ventilatoru izmanto jebkur bérnu
tuvuma. So ierici bez uzraudzibas un palidzibas nav paredzéts
izmantot b&rniem un personam, kuru fiziskas, manu un garigas
spéjas nepielauj tas drodu lieto3anu.

6. Ja ventilatora elektribas vads ir bojats, to janomaina razotajam
vai razotaja parstavim servisa vai personai, kam ir tamlidziga
kvalifikacija, lai nepielautu kaitéjumu radanos.

7. Atritiniet elektribas vadu pilniba. Lidz galam neatritinats
elektribas vads var radit parkarsanu un izraisit aizdegSanos.
Nepieskarieties elektribas vadam ar mitram rokam. Izvietojiet
elektribas vadu ta, lai neviens par to nevar paklupt un vieta, kur
kontaktligzda ir viegli aizsniedzama.

8. Neizmantojiet bez ierobezojumiem parveidojamu atruma
regulatoru. Tas var izraisit parkarSanu, aizdeganos, elektrisko
Soku vai ierices bojajumus.

9. Nedarbiniet ventilatoru, ja nav uzstadits priek$&jais un
aizmuguréjais aizsargrezgis. Nepieskarieties rotéjosajam
ventilatora lapstinam ne ar jebkadu kermena dalu. Tas var
ievainot cilvékus un radit zaudéjumus.

10. Nekad nebaziet caur aizsargrezgi pirkstus, zimulus vai
jebkadus citus priekSmetus, kad ventilators darbojas.

11. Nelietojiet ventilatoru, ja tas ir bojats vai $kiet, ka tam varétu
bt defekti, vai ari tas athilstosi nedarbojas. lznemiet elektribas
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

12. Neizmantojiet ventilatoru, ja tuvuma ir viegli uzliesmojosa
gaze vai tadas vielas, ka Skidinataji, lakas, limes, utt.

13. Ventilators ir paredzéts izmanto3anai vienigi iekStelpas
un personiskam vajadzibam, bet nav paredzets ripnieciskai
izmanto3anai. Nelietojiet ventilatoru jebkur vannas, dusas vai
peldbaseina tuvuma vai citas vietas, kur tam var uzs|akstities
iidens.

14. Neiegremdejiet ventilatoru tideni vai citos $kidrumos un
nelejiet adeni vai citus Skidrumus virs ventilatora.

15. Novietojiet ventilatoru uz cietas, lidzenas, sausas virsmas.
Parliecinieties, ka ventilators darbibas laika novietots uz stabilas
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pamatnes, lai novérstu ta apgasanos. Parliecinieties, vai tas
nostadits dro3i un nevar sasveérties vai nokrist. levérojiet drosibas
attalumu vismaz 50 cm attaluma no citiem priek3metiem.

16. Tiriet ventilatoru requlari, ievérojot tirisanas noradijumus.

SASTAVDALAS

1. Priek3gjais rezgis

. PievilkSanas uzgalis

. Lapstinas

. Plastmasas uzgrieznis

. Aizmugurgjais rezgis

. Motora varpsta

Atruma regulators

. Vibraciju iedarbinasanas slédzis
. Motora korpuss

10. Slipuma noregulésanas poga
11. Elektribas padeves vads ar kontaktdaksu
12. Pamatne
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MONTAZAS NORADIJUMI

Lapstinu un aizsargrezga uzstadisana

1. PievilkSanas uzgali atskravejiet pulkstenraditaja kustibas
virziena, bet uzgriezni - pretgji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, lai tos atdalitu (1., 2. un 3. darbiba - 1. att.).

2. Novietojiet aizmuguréjo rezgi pareizaja stavokli ar rokturi uz
augsu.

3. Ciesi pieskriivéjiet plastmasas uzgriezni, lai piestiprinatu
aizmuguréjo rezgi.

4. Nonemiet plastmasas ietvaru no motora varpstas. Uzbidiet
lapstinu uz motora varpstas, lidz lapstina atduras pret
nostiprinajuma rédzi (4. un 5. darbiba - 2. att.).

5. Uzskravéjiet pievilk$anas uzgali motora varpstai, skrivejot
pretgji pulkstenraditaja kustibas virzienam attieciba pret
lapstinu.

6. Uzspiediet prieksgjo aizmuguré&jam rezgim, kamér tie precizi
saskan, nostipriniet abu rezgu savienojumu ar apmali un
izmantojiet skravgriezi, lai pievilktu nostiprinajuma skravi.

7. Ciesi sastipriniet abus rezqus, ieskriivéjot ventilatora
nostiprinajuma skraves un uzgrieznus (3. att.).

EKSPLUATACIJAS INSTRUKCLJA
Atruma regulators

Ventilatora atrumu requlg, griezot atruma regulatoru. Skaitlis uz
regulatora noradis, kads atrums ir iestatits:
0=izslegts;  1=mazs; 2 =liels.
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Vibracija

Lai ventilators izdaritu vibracijas, paspiediet uz leju vibraciju
regulesanas parslédzeju, kas atrodas motora korpusa augséja
dala. Lai vibracijas partrauktu, pavelciet uz augsu parslédzeju.

Slipuma noregulésana

Lai novirzitu gaisa plismu uz augsu vai uz leju, palaidiet valigak
skravi, viegli pabidiet rezgus (1, 5) Idz vajadzigajam stavoklim un
no jauna nostipriniet skrivi.

TIRISANA UN UZGLABASANA

Tirisana

1. Atvienojiet ventilatoru no elektriskas stravas padeves.

2. lzmantojiet vienigi mikstu dranu, lai viegli noslaucitu
ventilatoru.

3. NEIEGREMDEJIET ventilatoru Gdeni un nekad nepielaujiet, ka
udens pil motora korpusa.

4. NEIZMANTOJIET benzinu, krasas atskaiditajus vai citas kimiskas
vielas ventilatota tirisanai.

5. Ventilatora demontaZa tiriSanai nav ieteicama. Izmantojiet
putek|u siicéju ar piestiprinamu suku, lai iztiritu rezgus, péc tam
parslaukiet ar mitru, mikstu dranu.

Uzglabasana
Uzglabasanai uzmanigi notiriet ventilatoru, ka noradits, un
uzglabajiet savu ventilatoru vésa, sausa vieta.

W Likvidesana:

= Nelikvidgjiet elektriskas ierices ka nedkirotus
majsaimniecibas atkritumus, izmantojiet specialas savaksanas
vietas. Sazinieties ar vietéjo pasparvaldi, lai uzzinatu par
pieejamam atkritumu nodo3anas iespejam. Ja elektriskas ierices
tiek likvidétas atkritumu izgaztuvés vai vienkarsi izmestas,
gruntsiidenos var ieplist kaitigas vielas un ta nonakt partikas
kéde, nodarot kaité&jumu Jasu veselibai un labklajibai.

HT-109E_OM.indd 41

IEGADES NOSACIJUMI

legades nosacijumi paredz, ka pircéjs uznemas athildibu par $i
KAZ produkta pareizu izmanto3anu un uzraudzibu saskana ar sis
lietotaja instrukcijas noradijumiem.

BRIDINAJUMS: JA RODAS PROBLEMAS SAKARA AR 50 KAZ
PRODUKTU, LUDZU, IEVEROJIET GARANTIJAS INSTRUKCIJAS
NORADIJUMUS. NEMEGINIET ATVERT VAI REMONTET $0 KAZ
PRODUKTU PASU SPEKIEM, JO TA REZULTATA GARANTIJA VAR
TIKT ANULETA, KA ART RASTIES KAITEJUMS CILVEKIEM VAI
IPASUMAM.

Mums ir tiesibas izdarit tehniskus parveidojumus.

4
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ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

1. Bu fani kullanmadan dnce tiim talimatlari okuyun.

2. Fani sadece bu elkitabinda agiklandigi gibi kullanin.
Onerilmeyen diger kullanimlar, yangina, elektrik carpmasina veya
yaralanmaya neden olabilir.

3. Fani sadece tip plakasinda belirtilen akima sahip, tek fazli bir
gii prizine baglayin.

4. Fan tam olarak monte edildikten sonra giicii baglayin.

Fani bir yerden baska bir yere tasirken, parca takmadan

veya ¢lkarmadan dnce veya temizlemeden dnce fisi prizden
cekin. Kullanilmadiginda fani figini cekin. Fisi cekerken, g
kordonundan asilmayin.

5. Fan, ¢ocuklarin yakinlarinda kullanildiginda yetiskinlerin
gdzetimi gerekir. Bu cihaz, cocuklar veya fiziksel, duyusal veya
zihinsel kapasiteleri cihazi giivenle kullanmalarini engelliyorsa
diger kisiler tarafindan yardim veya gdzetim olmadan kullanilma
amacli degildir.

6. Besleme kordonu hasar gormiigse, bir tehlike ortaya ¢ikmasini
onlemek icin imalatg tarafindan veya imalatginin servis temsilcisi
veya benzer vasifli bir kisi tarafindan degistirilmesi gerekir.

7. Sanilmis gii¢ kordonunu sonuna kadar agin. Tamamen
acilmamis bir giic kordonu asiri 1IsSinmaya ve yangina neden
olabilir. Gii¢ kordonuna 1slak elle dokunmayn. Gii¢ kordonunu,
hi¢ kimsenin takilip diismeyecedi bir sekilde ve prize kolayca
erisilebilecek bir yere yerlestirin.

8. Bir sonsuz degisken hizli denetleyici kullanmayin. Bu, asin
Isinmaya, yangina, elektrik carpmasina veya cihazda arizlara
neden olabilir.

9. Koruyucu on ve arka 1zgaralar yerinde degilken fani
calistirmayin. Donen fan kanatlarina viicudunuzun herhangi bir
kismiyla dokunmayin. Bu kisisel yaralanmaya veya hasara neden
olabilir.

10. Klima calisirken 1zgaradan iceriye parmaklarinizi, kalem veya
benzer nesneleri hichir zaman sokmayin.

11. Hasar gormiisse veya arizali olma ihtimali varsa veya diizgiin
calismiyorsa fani calistirmayn. Gii figini prizden cekin.

12. Fani, kolayca alevlenebilen gazlarin veya ¢oziiciiler, vernikler,
tutkallar, vb. gibi maddelerin yakinlarinda kullanmayin.

13. Fan sadece i¢ mekan odalarinda ¢zel kullanim icin
tasarlanmigtir ve dig mekan veya ticari kullanima yonelik degildir.
Fani bir kiivetin, dusun veya yiizme havuzunun yakininda veya su
sicrayabilecek bagka yerlerde kullanmayin.

14. Fani, suya veya baska bir siviya daldirmayin ve fanin iizerine
su veya baska bir sivi dokmeyin.

15. Fani, saglam, diiz ve kuru bir yiizeye koyun. Devrilmesini
onlemek icin, klima calisirken saglam bir yiizeyde bulundugundan
emin olun. Fanin egilmeyecek veya diismeyecek sekilde saglam
durmasini saglayin. Diger nesnelerden en az 50 cm’lik bir giivenlik
mesafesi birakin.

16. Asagidaki temizleme talimatlarini izleyerek fani diizenli olarak
temizleyin.

42
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BiI.E§ENLER

On Izgara

Somun

Kanatlar

Plastik Civata

Arka lzgara

Motor Safti

Hiz Diigmesi

Sallanma Kavrama Diigmesi
. Motor Muhafazasi

10. Egim Ayar Diigmesi

11. Fisli Giig Kaynagi Kordonu
12. Taban

MONTAJ TALIMATLARI

Kanat ve Siperlik Montaiji

1. Somunu saat yoniinde ve civatayi saat yoniiniin tersine
cevirerek bunlari birbirlerinden ayirin (Adim 1, 2 ve 3 - Sekil 1).

2. Arka siperligi, kol yukari olacak sekilde uygun konuma
ayarlayn.

3. Arka 1zgarayi takmak icin plastik civatayi sikica vidalayin.

4. Motor saftindaki plastik gdmledi cikarin. Kanadi saftin iizerine,
tutma pimine ulasana kadar takin (Adim 4 ve 5 - Sekil 2).

5. Somunu motor saftinin iizerine, kanada saat yoniinde
vidalayn.

6. Diizgiin takilana kadar on 1zgaray arka i1zgaranin iizerine
bastirin, her iki 1zgarayr kasnaga sabitleyin ve kilitleme vidasini
stkmak icin bir tornavida kullanin.

7. Her iki 1zgarayi, fan 1zgarasi kilitleme vidalarini ve civatalarini
iyice sikarak saglamlastirin (Sekil 3).

CALISTIRMA TALIMATLARI
Hiz Diigmesi

Fanin hizi, doner hiz diigmesiyle kontrol edilir. Diigmedeki
numara, iki hizdan hangisinin etkin oldugunu gdsterir:
0 = Off (Kapal); 1= Low (Dilsiik); 2 =High (Yiiksek).

Dondiirme

Fani dondiirmek icin, motor muhafazasinin tepesinde bulunan
dondiirme kontrol diigmesini asagiya bastirin. Dondiirmeyi
durdurmak icin diigmeyi yukariya cekin.

Egim Ayan

Hava akimini yukariya veya asagiya dogru ayarlamak icin, vidayi
gevsetin, izgaralari (1, 5) istenen konuma nazikge itin ve viday
yeniden sikin.
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TEMIZLEME VE SAKLAMA

Temizleme

1. Fanin fisini elektrik beslemesinden ¢ikarin.

2. Fani nazikge silmek icin sadece yumusak bir bez kullanin.

3. Fani suya DALDIRMAYIN ve motor muhafazasinin igin su
damlamasina hichir zaman izin vermeyin.

4. Fani temizlemek icin benzin, tiner veya baska kimyasallar
KULLANMAYIN.

5. Fanin temizlik igin sokiilmesi 6nerilmez. Izgaralari temizlemek
icin elektrikli siipiirgenizin firca parcasini kullanin ve ardindan
yumusak, nemli bir bezle silin.

Saklama

Saklamak icin, fani talimatlarda belirtildigi sekilde dikkatle
temizleyin ve serin ve kuru bir yere koyun.

Atma:
E Elektrikli cihazlan aynimamis belediye atigi olarak atmayn,
ayri toplama tesisleri kullanin. Mevcut toplama sistemlerine
iliskin bilgi icin yerel yonetiminize basvurun. Elektrikli cihazlar
toprak dolgu alanlarina veya ¢6p gdmme alanlarina atilirsa,
tehlikeli maddeler yer alti suyuna sizabilir ve gida zincirine girerek
sadliniza ve refahiniza zarar verebilir.

SATIN ALMA SARTI

Satin alma sarti olarak alict, bu KAZ iiriintiniin ishu kullania
talimatlari dogrultusunda dogru sekilde kullaniimasina ve
bakiminin yapilmasina iliskin sorumlulugu tistlenmektedir.
UYARI: BU KAZ URUNU iLE iLGILI BiR SORUN ORTAYA
CIKARSA, LUTFEN GARANTI SARTLARINDAKI TALIMATLARI
iZLEYIN. BU KAZ URUNUNU KENDI BASINIZA ACMAYA VEYA
TAMIR ETMEYE CALISMAYIN, CUNKU BU DURUMDA GARANTI
SONA EREBILIR VE KISISEL ZARAR VE MAL ZARARI ORTAYA
CIKABILIR.

Teknik degisiklikler sakhdir.
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BAMHbIE YKA3AHWA N0 BE3OMACHOCTU

1. ﬂphome BC€ yKa3aHNA A0 Hayana nonb3oBaHnA
BEHTUNIATOPOM.

2. Tonb3yiiTecb BEHTUNATOPOM TONBKO TaK, KaK OMMCaHO B
[aHHOM PyKOBOACTBe. VHble, He peKOMEHyeMble MeTozb
3KCNAyaTaLmn MOryT BbI3BaTb NOXap, NOPaXeH!e SeKTPOTOKOM
W1 TPABMY.

3. Bkniovaiite BeHTUNATOP TOABKO B OAHOGA3HYI0 3NMEKTPOCETH C
CUNOiA TOKa, YKa3aHHOI Ha NacnopTHON Tabnuuke.

4. Nopkntoyaiite NUTaHNe TONbKO NOCNE NONHOI COOPKM
BeHTUNATOpa. OTKAKYaliTe BEHTUNATOP OT CETU NP
nepemeLLeHInv C MecTa Ha MecTo, Nepes CHATEM 11 YCTaHOBKOIA
AeTaneii n nepes yncTkoil. OTKNlouaiiTe BEHTUAATOP OT CeTH,
KOrfia He ucnonb3yere ero. He TAHWTe 3a NPOBOJ, BbIHUMAsA
BUAIKY U3 PO3ETKN.

5. Mpu ucnonb3oBaHUM BEHTUNATOPA PAROM C IeTbMM
Heob6xoaum npucmotp. Mpubop He JOMKEH UCMONb30BATHCA
AETbMU UK APYTMI ULAMK 6e3 NoCTOPOHHelt noMoLLy unu
NpUCMOTPa, €CTIN UX U3NYECKIE, CEHCOPHBIE UM YMCTBEHHDIE
CnocobHOCTY He NO3BOMAIOT UM MCTIONB30BATb ero 6e3onacHo.

6. Ecnm LUHYP NUTAHNA NOBPEXAEH, €ro A0JIXKEH 3aMEHUTD
npon3soanTenb, NpeacTaBuTeNb d)I/IprI nnu macrep c
aHanornyHoit KBal'IVIq)I/IKaLlMEﬁ — B LienAx besonacHocTy.

7. TlonHoCTbH0 pa3moTaiiTe WHYP nuTaHuA. He nonHoCTbI0
Pa3MOTaHHbIiA LUHYP NUTAHUA MOXeT NPUBECTY K Neperpesy

1 BbI3BaTb Noxap. He KacaiiTecb WHypa nMTaHNA MOKPbIMM
pykamu. Pa3meLLaiite WHyp NUTaHUA TaK, YTo6bl 0 HEro HUKTO
He CMOTKHYNCA 1 YTOObI OH Nerko 0CTaBan A0 PO3ETKM.

8. He nogkniovalite BEHTUAATOP Yepe3 YaCTOTHbI perynaTop.
370 MOXET BbI3BaTb Meperpes, noxap, NopaxeHue
3NeKTPOTOKOM MW HencnpaBHOCTY Npubopa.

9. He BK/toyaiiTe BEHTUNATOP CO CHATON NepeaHeil Ui 3aaHeil
3aWMUTHOI peLueTKoi. He KacaitTecb BpaLLatoLyuxca nonacteil
BeHTUNATOpa. OHN MOTYT HaHeCTH TPaBMy.

10. Hukorzia He NpoCoBbIBaliTe Nanblibl, KAPAHAALIN U T.4.
CKBO3b peLLeTKY BO BpeMs paboTbl BeHTUNATOpA.

11. He nonb3yiiTecb BEHTUNATOPOM, EC/IM OH NOBPEXAEH, MOXET
ObITb HEUCTIPaBEH N HenpaBusbHO paboTaeT. BbiHbTe BUNKY
LUHYpa NUTaHUA U3 CeTH.

12. He 3kcnnyatupyiite BeHTURATOp BOAM3M Nerko
BOCMNIAMEHAILLMXCA a30B UNI BELLECTB - pacTBOpUTENell,
NaKoB, KNnees 1 T.1.

13. BeHTUnATOp NpeHa3HaueH ToNbKo AnA 6bITOBOrO
NCNONb30BaHUA B MOMELLEHNUAX, He MO OTKPbITHIM HEOOM 11 He B
MPOMbILLNEHHBIX YCNI0BUAX. He ncnonb3yiite BeHTURATOP pALoM
C BaHHOIA, pyLueMm, 6acceitHoM Ui B ApYruX MecTax, rfie Ha Hero
MOXET NonacTb BOAa.

14. He norpyxaiiTe BeHTUNATOP B BOAY UM APyryie KUAKOCTU I
He NeiiTe BOY UM APYrue XUAKOCTI Ha BEHTUAATOP.

15. (TaBbTe BeHTUNATOP Ha TBEPAYHO, POBHYIO, CYXYI0

4
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noBepxHoCTb. (neuTe 3a Tem, YTo6bl BO BpeMs paboTs
npubop CToAN yCToiumBo, He AONYCKaiTe ero ONPOKNAbIBaHNA.
Y6eauTech, 4To BEHTUNATOP CTOUT HAZEXKHO U HE MOXeT
ONPOKMHYTHCA W ynacTb. [lepxuTe BEHTUAATOP Ha 6e30nacHom
PaccToAHUN — He MeHee 50 CM — OT ApyritX NpeaMeToB.

16. PerynspHo oumiLaiite BeHTUNATOP, COOMI0AAA yKa3aHuA no
0UNCTKe.

OETANU

1. NepepHas pewweTka

. 06Tekatenb

. Nonactn

. lnactmaccosas raiika

. 3a7HAA pelweTka

. MoTopHbiii Ban

PykoaTKa ckopocTu

. KHonka BKN0YeHUA NOBOPOTHOTO MeXaHU3Ma
Kopnyc motopa

10. KHonka perynupoBku HaknoHa
11. WHyp 3nekTponuTaHna C BUNKON
12. MopacTaBka

O o Ny BwWwN

YKA3AHUA MO CBOPKE
(6opKa nonacreii 1 peleTok
1. 0TBUHTUTE 06TEKaTeNb N0 YaCOBON CTPENKe, a raitky NpoTuB

4acoBOi CTPenKu, YTobbl OTAENUTD UX APYT OT Apyra (ITanbi 1,2
n3-Puc.1).

2. YcTaHOBUTE 3a[iHI0I0 PeLLETKY B HyXHOE NoNoxKeHue
PYKOATKOIi BBEPX.

3. TInoTHo 3aTAHMTE NNACTMACCOBYIO Faiiky AnA 3aKpennexna
3a/iHeil pelueTKm.

4. BblbpocbTe NNacTMACcCoBbIii KOXYX MOTOPHOTO Bana.
YctaHoBUTE 10MACTV HA BaN A0 YNOPa B CTONOPHbINA WTUOT
(Otanbl 415 - Puc. 2).

5. HaBuHTMTe 06TEKaTeNb Ha MOTOPHDII Bal NPOTYB YacoBOIA
CTPENKM OTHOCUTENbHO NonacTei.

6. MlpuxmUTe NepeiHIolo peLLeTKy K 3afiHeil pelueTKe, Tak,
4T0bbI NEpeiHAA peLleTka npunerana NpaBuIbHO; 3aKkpenuTe
00e pelLeTKn 060/10M, 11 3aTAHUTE CTOMOPHbIiA BUHT OTBEPTKOIA.

7. HapexHo 3aKkpenuTe 0be pewueTki, 3aTAHYB CTONOPHbIE BUHTbI
u raitku pewwetok (Puc. 3).

YKA3AHUA MO JKCNNYATALUU

PykoATKa ckopocTu

CKOpOCTb BEHTUNATOPA perynupyeTca NoBOPOTOM PYKOATKIA
ckopocTu. Lindpa nokasbisaet, kakas U3 AByx ckopocTeii
BKJIIOUEHa:

0 = BblkntoueHo;

1=Hu3zkasa; 2 =Bbicokas.
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MoBopoTbi

Y706bI BEHTUNATOP NOBOPAUMBANICA U3 CTOPOHBI B CTOPOHY,
HaXMWTe CBEpXY BHU3 Ha KHOMKY NOBOPOTA, PacnoNoxKeHHYIo
(BepXy Ha Kopnyce MoTopa. 4To6b1 BeHTUNATOp Nepectan
MOBOPAuNBATLCA, NOTAHUTE 3TY KHOMKY BBEpX.

PerynupoBka HaknoHa

Yro6bl 0TperynupoBaTh NOTOK BO3AYXa BbiLLE UMK HUXKE,
ocnabbTe BUHT, akKypaTHO nepemectuTe peteTku (1,5) B
Kenaemoe NONOXKEHMe 1 3aTAHNTE BUHT.

YUCTKA N XPAHEHUE
Ouncrka
1. OTKNOYNTE BEHTUNATOP OT NCTOUHIKA INEKTPONUTAHNA.

2. AKKYpaTHO BbITPUTE BEHTUNATOP MATKOV TKaHblo.

3. HE norpyxaiite BeHTUNATOP B BOAY U HUKOTAA He foNyCKaiiTe
nonagaHma Boabl B KOPNyC MoTopa.

4. HE ncnonb3yiite AnA 04UCTKN BEHTUAATOPA OEH3MH,
PacTBOPUTENN 1 Apyrine XUMUKATbI.

5. Pa36opka BEHTUNATOPA ANA YUNCTKM He peKOMeHYeTCA.
PewweTKy ounLLaiiTe NbINECOCOM CO LLETKOIi-HAKOHEUHUKOM, a
3aTeM MATKOI BNaXHOI TKaHbHO.

XpaHeHue
XpaHeHI/IeI AKKYPATHO OYNCTUTE BEHTUNATOP, KaK ONCaHO
BblLLI€; XpaHUTE B MPOXNafiHOM CyXOM MecTe.

YTunuzauusa:
== He BbIOpacbiBaliTe anekTpONpn6OpLI Kak
HeOTCOPTUPOBAHHbIN MyHULMNATbHbIA MyCOp: CAaBaiTe nX B
cneumanbHble NYHKTbI npuema. UHdopmaLinio o BOIMOMXHbIX
MeToZax yTUAN3aLMI MOXKHO Y3HaTb Y MeCTHbIX BnacTeit. Ecnm
3neKkTponpubopbl BbIOPachIBAlOTCA Ha CBANKY, CoAepXaLunecs
B HUX BpeJHble BelLecTBa MOryT NpoCOUNTbCA B MOA3EMHbIE
BOAbl, MONACTb B NPOAYKTHI NUTaHNA U HAHECTU BPeS 340POBbIO
niogei.
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YCII0BUE MOKYNKK

B kauecTBe yCnoBus MoKynkw nokynatens 6eper Ha ce6s
OTBETCTBEHHOCTb 32 NIPABINIbHOE UCMONb30BAHME U
obcnyxxuBaHme fanHoro usgenna komnakun KAZ cornacko
HACTOALLMM YKa3aHUAM.

0CTOPOMHO: B C/IYYAE BOSHUKHOBEHUA NPOBJIEM

C JAHHBIM U3AENVEM KOMIMAHWUW KAZ TPOCUM
BbINOJHATD YKA3AHUA B TAPAHTUIHBIX YCIOBUSAX. HE
NbITANTECH BCKPbIBATb WJIY PEMOHTUPOBATb U3JENUE
CAMOCTOATENbHO, MOCKONbKY 3T0 MOXET NPUBECTU K
AHHYJINPOBAHUIO TAPAHTWUM W HAHECTYW BPER JTOAAM U
UMYLLECTBY.

Bo3moxHbI TeXHMYECKUEe MOoAUPUKAL Y.
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IHMANTIKEZ OAHTIEX AZOAAEIAX
1. NapakahoUpe dafdote ONeC TG 0dnyieg MPIV va §EKIVIOETE T
XProN TOU QVEPLOTAPa.

2. Xpnotpomoleite autov Tov avepoTipa omwg meptypdgetat 0To
mapov eyxelpiodto. H yprion ¢ ouokeung pe Tpomoug mou dev
OUVIOTWVTAL UMOPEL VA TPOKANEOEL TPAVPATIONO, TUPKAYLA 1
nAextpomAngia.

3. ZUVO£0TE TOV AVEWLOTIPA HOVO HE HOVOQUOLKT Yelwpévn Tpila
1€ T0 peupa mov opileTal 6TV MAakéTa TOMOV TNE GUOKEUNRC.

4. Tuvdéate 070 pelpa PeTd TNV 0AOKARPWON TNG
ouVapHoAGYnanG Tou avepiothpa. Amoouvdéate amd T mpida
0Tav PETAKIVELTE TOV avepLoTApa amd pia Béon ae AN, mptv

Va PO0BE0ETE 1) VA AQAIPETETE PéPN TNE GUOKEVRG KAl TTpLV

va v kaBapioete. AmoouvdéoTe Tov aveptoTipa 0tav dev
xpnotpomoteitat. Mnv tpapdte amé o kahwdio 6Tav amoovvoéete
T ouokeur amd v mpida pevpatoc.

5. Anauteitar emiAeyn dtav o avepioTnpag xpnotpomoleitat
omoudrimote kovtd o€ maidid. Auti n ouokeun dev mpoopiletar yia
xprion amé maidid 1y dMa dropa wpic foriBeta i emifAeyn edv ot
OWHATIKEG, 1} G1aVONTIKES TOUG IKAVOTNTES 1 0L AloBoELC TOUC dev
TOUG EMTPEMOLV va TN XpnoloTrotioovy pe acpdleta.

6. Edv 1o kahwdlo tpogodoaiag éxel pBopéc, mpémet va
avTikataoTadel amd Tov KaTaokevaoTh 1 o€ KEVTPO a€PPIC I} amo
dtopa mou ival E10IKeVpEVOL TEXVIKOE WOTE va amo@evyBei n
mpokAnan Kwdovou.

7. ZeTvhi€te 1o kahwdio Loy vo¢ Teheiwg. Av To Kahwdto Loxvog
dev EeTuiyBei eviehwg pmopei va mpokAnei umepBéppavon

Kat mupkaytd. Mnv akoupmdte to Kahwdlo pe peypéva xépta.
TomoBeTnote T0 KAAWAIL0 10XUOE £T0L WOTE Val ) OKOVTAPEL Kaveic
TAVe TOU Kal 0€ onpeio mou va umdpyel ekoAn mpdoPacn otnv
mpida.

8. Mn ypnotpomoteite didtagn eAéyxou petaBolig taxintac.
Auto pmopei va mpokahéoel umepBéppavan, mupkayid,
nAextpomnéia rj BAABN oTn ouokeun.

9. Mnv xpnotpomoteite Tov avepiotipa av dev eivat otn Béon Toug
0 POOTATEVTIKA MAEypATA EPMTPOC Kat TTiow. Mnv akoupmare Tig
TIEPLOTPEPOEVEC AETIEC TOU AVERLOTIPA e OTTOLOONTIOTE PEPOC
TOU OWHATOC 0a¢. Ymapyel kivbuvog mpokAnong Tpavpatiopol Kat
BAABnc.

10. NMoté pnv Bddete ddytula, poAupia, i dMa avTikeipeva péoa
070 MAéypa OTAV AEITOUPYED 0 AVERLOTHPAC.

11. Mn ypnotpomoteite Tov avepoTipa €qv éxel umootel eAopEC 1
eival ENaTTwpaTKOg, N €v dev Nertoupyei kahd. Amoouvdéote Tov
pevpatoAimTn amé tny mpia.

12. Mn xpnotpomoleite Tov avepoTApa omoudAmoTe KOVTd o€
€UQAEKTA agpla 1 ovoieg Omwe SlahuTeq, Bepvikia, KOAES K.AT.

13. 0 avepiotipag €xel oxedlaoTel amokAELOTIKA yia IBIWTIKA
Xprion o€ £6wTEPIKOUG XtPOUG (SwpdTia) Kat dev mpoopileTal
yla EUMOPIKR XPRON 1 Yla XPRoN 0€ E§WTEPIKOUC Xwpoug. Mn
XPNOILOTIOLEITE TOV QVENLOTHPA OMOUSKTIOTE KOVTA O€ maviépa,
VT0UG 1 Tioiva 1y omoudnmote aAlou dmou umdpyel Kivouvog va
TToIAoTE] vepo.
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14. Mn BubiCete Tov avepoTipa o€ vepd 1 dANa vypd Kat pn
pixvete vepo 1} AANa vypd mvw GToOV AVEPLOTHPA.

15. TomoBeTiioTe TOV aveploThpa o€ pia aTabepn, emimedn Kat
oteyvi em@advela. BeBaiwbeite 61t 0 avepiothpag ivar o
otabepn em@dvela dtav Aettoupyei yia va amotpanei avatpomn.
BeBawBeite 0Tt 0 avepiotipag otékeTal 0Tadepd €101 WOTE

va pnv pmopei va yeipet i va méoet. Aiatnpriote pia anootaon
ao@aheiag Touhdyiatov 50 cm amd aAAa avtikeipeva.

16. KaBapidete Tov avepiotipa TakTikd akohouBwvtag Tic 0dnyieg
KaBapiopov.

MEPH

1. Mmpootivé méypa

. E¢dptnpa meptotporg

. Nemideg

. TMaotiko maipadt

. Niow m\éypa

. Aovag kvnpa

Koupmi tayutntag

. Koupmi oupmhéktn tahdviwong
. NepifAnpa kvntipa

10. Koupmi puBong khiong

11. Kahwdto mapoyr¢ NAEKTPIKOU pEVHATOC e pEVHATONTY
12.Bdon

O 0 N OB W N

OAHTIEZ YNAPMOAOTHEHX

Tuvappohdynon Aemidag Kat mpooTATEVTIKGV

1. ZeB1dwoTe T0 MEPIOTPEPOEVO EAPTNHA KATA TN QOPA TWV
deIKTwV TOU poAoytol Kat To maipddt avtiBeta amd T opd Twv

deIKTWY TOU podoylol yia va ta dlaywpicete (Bripata 1,2 kat 3
- E. 1).

2. TomoBeTrh0TE TO MiOW MPOOTATEVTIKO 0T 0WOTH BN pe T
Aapn mpog Ta mavew.

3. Bidwote to mhaatikd maipadt o@iytd yia va mpooaptnOei oto
miow méypa.

4. Amoppipte To MAaoTIKG YLT@VIo Tou Gova KvnTipa.
Eykataotiote tn Aemida mdvw otov a§ova éwg 6Tou QTdoEl ToV
neipo ouykpdtnone (Bripata 4, kai 5- Eik. 2).

5. Bidwate 1o e€dpTnpa meploTpo@r¢ mavw otov déova Kivntrpa
avTifeta amd TN Qopd Twv SEIKTAV Tou pohoytol oTn Aemida.

6. Méote 10 pmpoaTive Méypa mave 0To miow mAEypa €wg 6Tou
T0 PmPOoTIvO MAéyHa va €ival 6woTd TomoBETNpEVD, 0TEPEWOTE
Kat ta 600 MAéypata e Tn 0TEQAVN Kal XpnoLHOMOLoTE éva
Katoapiot yia va otepenaete ) Bida aopdhong.

7. Z1epewoTe Kai ta 600 méypata otabepda Piowvovtag ta
naéipddia kat Ti¢ Bidec aopdhong Tou Méypatog avepoTpa
(Eik. 3).
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OAHTIEZ AEITOYPI'IAZ
Koupmi tayitntag

H tayUtnTa Tou aveptoTpa EAEyXETAL 0TPEQOVTAC TO KOUpTT
Tayutntac. 0 apiBydc oo koupmi mapéxel évdel§n yia to mola amé
TI¢ U0 TaXUTNTEC Eival o€ LoYU:
0 = Off, exto¢ Aertoupyiag;

T=xaunhi;  2=uynhj.

Tahdviwon

la va kdveTe Tov aveptoThpa va Tahaviwdei, matiote mpog Ta
KATw T0 KOUTE ENéyXOU TAAAVTWONG TToU PpiokeTal 0To MAVe

pépog Tou mepIBARHATOC TOU KivnThpa. M va 0TaPATAOETE TNV
Taldvtwon, Tpanéte mpog Ta mAve To Koupmi.

POBpion khiong

[t va puBpioete T por} aépa mpog Ta mAve fj MPOg Ta KATw,
xahapwote T Bida, matiote amahd ta miéypata (1,5) oty
emOupntn Béon kat Eavapidworte T Pida.

KAGAPIZMOZ KAI AMOOHKEYZH
KaBapiopog
1. Amoouvbéote Tov aveptoTpa amd To pedpa.

2. KaBapiote Tov avepiotnpa okouriCovtdag Tov amahd pe éva
anahé Ueaopa.

3. MHN BuBiCete Tov avepoTipa o vepo Kal MOTE PNV EMTPEMETAL
070 vepd va 0Talel 0o mepiPAnpa Tou Kvntipa.

4. MH xpnotponoleite metpéAato, SlahuTikd xpwpdtwv i dAa
XNHIKA yia va kaBapioeTe Tov avepioTrhpa.

5. Aev guvioTdTal n amocuvappoAdynen yla tov Kabaplopd Tou
avepoTipa. XpnotomotoTe NAEKTPIKI GKOUTa pe TO E§ApTNHa
BovpTtoac yia va KabapioeTe Ta MAEYNATA, Kal EMEITA OKOUTIOTE e
éva amahd, peypévo Hpaopa.

AnoBrikevon

Npoketpévou va amoBnkevoeTe Tov avepioTipa, kabapiote Tov
TIPOOEKTIKG 0OPQWVA e TIC 0dNnyie Kal amoBnKelaTeE Tov € Evav
dpoaepd kat Enpd xwpo.

E Anoppwpn:

= MV amoppimTeTE TIC NAEKTPIKES GUOKEVEC OTA YEVIKA
anoppippata wpic dlahoyn, xpnolpoTolEiTe EeXWPIOTEC
€YKaTaoTdogls amokoptdr¢. EmKowwvAoTE pe TIC TOMKEG apXEC
yia mAnpo@opieg OXETIKA Ta S1aBéotjia GUOTAHRATA AMTOKOHIONC.
Av ot nAEKTPIKEC OUOKEVEC AmOpPImTOVTAL 0€ XWHATEPES, UMOpEi
va umdpéet dlappon emkivouvav ovolwy ota emiyela boata Kat va
Tiepdoouy oTn TPOQIKN ahvaida, B€Tovtag oe Kivbuvo Ty vyeia
Kartnv evedia.
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OPOX ATOPAX

(¢ 6po¢ ayopdc o ayopaotr¢ avahapPdvel evBivn yia T owoTA
Xprion Kat gpovtida avtol Tov mpoiovtoq KAZ ohpgpuwva pie Tig
napovoeg 0dnyiec xpro.

MPOEIAONOIHIH: AN NPOKYWOYN MPOBAHMATA ME

T0 MAPON MPOION KAZ, THPHETE TIZ OAHTIEX NOY
ANAQEPONTAI Q% OPOI THE EFTYHEIHE. MHN ENIXEIPHZETE
NA ANOIZETE 'H NA EMIZKEYAZETE TO POION KAZ MONOI
IAZ, AIOTI AYTO EXEI QX ANOTEAEZMA THN AKYPQXIH THEX
EFTYHZHZ KAI MPOKAAEI BAABH ZE ATOMA KAI YAIKEX
OOO0PEX.

Me v em@OAan TEXVIKWV TPOTOMOIGEWY.
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